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The Canada-Ukraine Parliamentary 
Program (CUPP) is an internship pro-
gram at Canada�s House of Commons, 
established by agreement with the 
speaker of the House of Commons 
in 1990. The first interns arrived in 
Ottawa in the spring of 1991.

Since then, more than 700 stu-
dents from universities in Armenia, 
Azerbaijan, Austria, Belarus, 
China, Georgia, Germany, Italy, the 
Netherlands, Poland, Portugal, Russia, 
the United Kingdom, and Ukraine have 
completed 2 to 12 month internships in 
the House of Commons.

In 2010, the first of four MODEL 
UKRAINE conferences were orga-
nized for CUPP interns and alumni 

at  George Washington University. 
This was followed by conferences at 
the University of Ottawa (Fall 2010), 
Oxford University (Spring 2011), and 
Kyiv-Mohyla University (Fall 2012).

The purpose of the conferences 
has been to discuss the current state 
of affairs in Ukraine, and identify 
the keys to unlocking the potential of 
Ukraine�s new educated generation, 
among whom is a growing number 
of western-educated individuals who 
speak English or French and who 
have completed internships whether 
in the Canadian Parliament or in the 
parliaments of Germany, Ukraine and 
Europe. The four conferences dealt 
with the important  areas of gover-
nance, civil society, and life in a post-
totalitarian society.

Ìîí³òîðèíãîâà ì³ñ³ÿ 
ªâðîïåéñüêîãî ïàðëàìåíòó, ÿêó 
î÷îëþþòü Ïåò Êîêñ ³ Àëåêñàíäð 
Êâàñíºâñüêèé, ïðîäîâæèòü 
àíàë³çóâàòè äîñÿãíåííÿ 
íåîáõ³äíèõ óìîâ äëÿ ï³äïèñàííÿ 
Óãîäè ïðî àñîö³àö³þ ì³æ 
Óêðà¿íîþ òà ªÑ. ßê ïîâ³äîìèëè ó 
ïðåäñòàâíèöòâ³ ªÑ â Óêðà¿í³, ïðî 
öå éäåòüñÿ â çàÿâ³ ì³ñ³¿.  

�×àñ äëÿ çàáåçïå÷åííÿ 
æèòòºçäàòíîãî ðîçâ�ÿçàííÿ 
ñïëèâàº. Ì³ñ³ÿ ïðîäîâæóâàòèìå 
àíàë³çóâàòè äîñÿãíåííÿ 
íåîáõ³äíèõ óìîâ, ÿêå äîçâîëèòü 
¿é äîïîâ³ñòè ïðî ïîâíå âèêîíàííÿ 
êðèòåð³¿â äëÿ ï³äïèñàííÿ Óãîäè 
ïðî àñîö³àö³þ ç Óêðà¿íîþ, ùî 
¿õ âèçíà÷èëà Ðàäà ì³í³ñòð³â 
çàêîðäîííèõ ñïðàâ ªâðîïåéñüêîãî 
Ñîþçó ó ãðóäí³ 2012 ðîêó�, 
� ìîâèòüñÿ â çàÿâ³.

Ìîí³òîðèíãîâà ì³ñ³ÿ 
íàãîëîøóº, ùî �çàñàäíè÷à 
óìîâà áóäü-ÿêîãî æèòòºçäàòíîãî 
ðåçóëüòàòó ïîëÿãàº â òîìó, 
ùî â³í ìàº øàíóâàòè ã³äí³ñòü 
³ çàáåçïå÷èòè çãîäó êîæíî¿ ç 
êëþ÷îâèõ îñ³á, çàëó÷åíèõ ç îáîõ 
ñòîð³í�.

�Ïðàãíåííÿ ì³ñ³¿ ïîëÿãàº â 
òîìó, ùîá ïðîäîâæóâàòè ñïðèÿòè 
íåîáõ³äíîìó ïîñåðåäíèöòâó; ¿¿ 
ìîòèâóº áàæàííÿ ïîâ³äîìèòè 
ïðî ïîâíå äîòðèìàííÿ 
íåîáõ³äíèõ êðèòåð³¿â � çà óìîâè 
çàáåçïå÷åííÿ, ÷åðåç ïåðåãîâîðíèé 
ïðîöåñ, çàñàäíè÷èõ óìîâ ³ 
êîíñåíñóñó, çäàòíèõ ïðèâåñòè äî 
óñï³õó�, � ìîâèòüñÿ â çàÿâ³.

Ìîí³òîðèíãîâà ì³ñ³ÿ 
ªâðîïåéñüêîãî ïàðëàìåíòó 
21-22 æîâòíÿ â³äâ³äàëà Êè¿â ³ 
Õàðê³â. Öå 23-³é â³çèò Êîêñà ³ 
Êâàñíºâñüêîãî â Óêðà¿íó â ðàìêàõ 
ä³ÿëüíîñò³ ì³ñ³¿. 

Місія ЄС 
знову 
в Україні 

CUPP Model Ukraine White 
Paper Committee Workshop 
October 16-18, 2013, Ottawa

CUPP participants agreed that the 
conferences would be followed by a 
wrap-up workshop to deal with the four 
key that affect Ukraine�s future. These 
include: 1) Rule of law;  2) Education;  
3) Identity, citizenship, and civics;  4) 
Freedom of expression and the media�s 
role in the 21st century.

After two days of intensive expert 
presentations  and discussions, the 
34 CUPP 2013 interns and 32 CUPP 
alumni drafted a set of recommenda-
tions on  day three. This will be for-
mulated into a white paper that will be 
presented to the President and govern-
ment of Ukraine, the Canadian and EU 
governments and the general public. 
(see opening  address  by Derek Fraser 
on page 6 of  this issue, as well as 
future interviews) 

21 October 2013,  (LUXEMBOURG) 
- Ukraine needs to step up reforms 
and find an acceptable solution to the 
fate of jailed former premier Yulia 
Tymoshenko before striking a ground-
breaking deal with the EU, ministers 
warned Monday.

European Union foreign ministers 
meeting in Luxembourg just weeks 

before the scheduled signing of an 
historic accord late November which 
would set Ukraine on the path to 
membership of the bloc, said Kyiv had 
not fulfilled all the conditions set for 
the deal.

Moves by Ukraine to allow 
Tymoshenko -- who was jailed in 
2011 for seven years on hugely 

controversial abuse of power charges 
-- to go abroad for medical treatment, 
most likely to Germany, might not be 
enough.

“This is not just about one 
person,” said British Foreign Secretary 
William Hague.

“There are important reforms and 
important progress has been made,” he 
said. “But we do want to see further 
progress on selective justice and 
electoral reform and judicial reform.

“What happens with Tymoshenko 
is one of the subjects within that,” he 

Ukraine Must Do More 
Before Striking Deal With EU 

Continued on page 3

CUPP Workshop participants
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I wish to introduce a Motion in the House of Commons calling for a change in 
the way we proceed with organ transplants in this country, suggesting priority 
should be given (all medical factors being equal) to those who have previously 
shown their willingness to be organ donors themselves.  

Despite the increased awareness of the need for donor organs in Canada, 
there is still a shortage; about 200 people still die each year while waiting for 
transplants because no suitable organ is available. If more people were reg-
istered as organ donors, perhaps some of those lives could be saved. When 
such legislation was introduced in Israel there was a dramatic increase in the 
number of people who registered as organ donors. Perhaps many who are not 
now registered here in Canada would similarly be motivated to do so.

I have some personal experience. In 2010, after years of daily dialysis 
required to replace her failing kidneys function, my sister Sue was privileged to 
receive a new kidney from an anonymous donor. To be liberated from the dialy-
sis machine was such a joy for her and such a blessing to all her friends and 
to our family, all due to the generosity of someone who signed an organ donor 
card and a family who thought of others in their grief. 

I want to stress that this is a situation where the medical needs of the 
transplant candidates are determined to be identical. It does not allow a person 
to jump the transplant queue, but it does provide doctors with an extra criterion 
they can use when making what can be a very difficult choice.

I think we should do whatever we can to encourage Canadians to become 
organ donors. You never know when someone in your family may need such a 
gift. It might even be you. 

What do you think?

Encouraging The Gift of Life

BABY POINT LOUNGE

Повна кухонна обслуга
Українські й інші страви
В наших або інших залах будьте 
гостем на власному святі
Замовляйте – і ми доставимо 
Вам усе додому або до офісу
Про це все ми за Вас подбаємо

343 Jane St. , Toronto, Ont.      Tel.: 416-767-2623      Fax: 416-604-0164
www.babypointlounge.com

Banquet Facilities, 
Catering & Out Catering

Ukraine Must Do More...

added.
Her release is seen as a key 

condition for Ukraine to sign a free 
trade Association Agreement -- a first 
step towards integration into the EU, 
which has infuriated Russia.

But Sweden’s Foreign Minister 
Carl Bildt said on going into the 
Luxembourg talks that agreeing to 
send the former firebrand premier to 
Germany for treatment without some 

sort of pardon might not be enough.
“That opens up the question of 

what happens thereafter. Will you then 
demand that she’s extradited and goes 
back to prison in Ukraine?” he asked.

Asked whether a partial pardon 
on some charges would suffice, Bildt 
referred to a pending decision by two 
envoys from the European Parliament, 
Aleksander Kwasniewski and Pat Cox.

He pressed Ukraine to decide 
quickly however, saying: “They should 
already have made up their minds.” 

On 9 October 2013 in New York, U.S.A., Ukrainian World Congress (UWC) President 
Eugene Czolij raised current Ukrainian issues during meetings with Senior Advisor for 
Europe of the U.S. Mission to the UN William Pope, Ambassador and Deputy Permanent 
Representative of the UK Mission to the UN Peter Wilson, and Ambassador and 
Permanent Representative of Ukraine to the UN Yuriy Sergeyev. Participating with the 
UWC President in the meetings was the President of the Ukrainian Congress Committee 
of America (UCCA) Tamara Gallo Olexy. 

Eugene Czolij emphasized the importance of signing the EU-Ukraine Association 
Agreement during the Third Summit of the Eastern Partnership in Vilnius on 28-29 
November 2013.

The UWC President also drew attention to the actions of Russia which openly exerts 
political and economic pressures on Ukraine to derail its integration into the European 
Union. With its actions, Russia is violating the 1994 Memorandum on Security Assurances 
in connection with Ukraine�s accession to the Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear 
Weapons that it signed with the U.S., the UK and Ukraine, which includes Russia�s com-
mitment �to refrain from economic coercion designed to subordinate to their own inter-
est the exercise by Ukraine of the rights inherent in its sovereignty and thus to secure 
advantages of any kind.�

During the meetings the parties also discussed the necessity of monitoring Russia’s 
fulfillment of its obligations toward its Ukrainian minority and issues related to UWC’s 
quadrennial reports to the UN. Eugene Czolij also encouraged the U.S. and the UK to 
monitor the partial re-elections to the Ukrainian Parliament scheduled for 15 December 
2013. 

In addition, during his meeting with Ambassador Yuriy Sergeyev the UWC President 
discussed the commemoration of the 200th anniversary of the birth of Taras Shevchenko 
at the UN. 

The UWC President also presented these topics to the UCCA leadership and repre-
sentatives of member organizations, and discussed a strategy of continued cooperation 
on key issues with UCCA President Tamara Gallo Olexy. 

�I call upon the U.S. and the UK to consistently monitor Russia�s adherence to the 
Memorandum on Security Assurances in connection with Ukraine�s accession to the 
Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear Weapons and react appropriately to any vio-
lations,� stated UWC President Eugene Czolij. 

Continued on page 3

UWC raises current 
Ukrainian issues with UN

TYMOSHENKO’S HUSBAND SAYS 
DRAFT BILL NOT ENOUGH 
October 19, 2013   (RFE/RL’s 
Ukrainian Service)--The husband of 
Ukraine’s jailed former Prime Minister 
Yulia Tymoshenko has criticized a 
draft bill that could allow his wife to 
travel abroad temporarily for medical 
treatment -- saying it doesn’t go far 
enough. 

The bill would require 
Tymoshenko to return to Ukraine after 
her treatment to continue serving her 
seven-year prison sentence on charges 
of abuse of power.

Oleksandr Tymoshenko told RFE/
RL’s Ukrainian service that his wife 
should at least be “partially pardoned” 
so she can receive treatment for her 
chronic back pain as a free woman.

“Yulia [Tymoshenko] should be 
able to travel abroad for treatment as a 
free person, as a Ukrainian citizen who 
enjoys all rights as a citizen,” he said.

He indicated that the decision 
ultimately rests with Ukrainian 
President Viktor Yanukovych, who is 
backed by a parliamentary majority 
that “supports whatever instruction 
Yanukovych gives them.”

“[The authorities] want to make 
it as humiliating as possible for Yulia 
[Tymoshenko],” he said. “It is not 
an accident that lawmakers from the 
[ruling] Party of Regions are talking 
about an option in which the period 

of time spent abroad for medical 
treatment will not count as part of time 
served for her illegal jail term.”

He made the remarks after a draft 
bill was submitted to parliament on 
October 18 that would clear the way 
for ailing prisoners to travel abroad for 
medical treatment.

The bill would apply to all 
convicted prisoners in Ukraine’s prison 
system. It would empower a court to 
decide who is eligible for treatment 
abroad, as well as the terms and 
conditions for such releases.

ONLINE HARASSMENT OF UKRAINE 
ACTIVIST SHOWS PATTERN OF 
HOSTILITY
October 9, 2013  (Washington)  - 
Freedom House is alarmed by a 
concerted online campaign appar-
ently aimed at discrediting Oksana 
Romaniuk, a prominent freedom of 
expression activist in Ukraine, and the 
Institute for Mass Information (IMI), 
where she recently became the direc-
tor. The targeting of Romaniuk is only 
the latest in a pattern of efforts to dis-
credit journalists and manipulate the 
media in Ukraine.

Romaniuk�s email and computer 
were hacked into a week ago, and 
information stolen during the attack 
has appeared in disparaging articles 
published by a spoof online news-
paper made to look like a real news 
outlet. The hackers also published all 
of her personal files on a website that 
is apparently also linked to the spoof 
online newspaper.
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I feel honoured to be asked to open the 
Model Ukraine White Paper Committee 
Workshop.  You, the interns and alum-
niof the Canada-Ukraine Parliamentary 
Program, represent the best that Ukraine 
has to offer of politically engaged youth. 
You are the future of Ukraine. The intern-
ship programme is in many ways a better 
introduction to Western democratic prac-
tice than any course in political science. It 
is easy to dismiss from a distanceWestern 
political theory as a composite of Sunday 
truths, as ideals espoused, but not prac-
tised. It is another thing to experience the 
democratic reality with all its strengths 
and weaknesses.

I propose to examine the challenges 
Ukraine is facing in adopting democracy. 
I wish then to consider how, regardless 
of the outcome of the Vilnius Summit on 
28-29 November at which the EU will 
take the decision on whether to sign the 
Association Agreement, including a Deep 
and Comprehensive Free Trade Area 
(DCFTA), with Ukraine, the EU and the 
West can help Ukraine along the long road 
towards a stable democracy.

In order to understand the challenges 
that Ukraine is facing, let us examine what, 
in  the Ukrainian experience is similar  to 
the historyof other European countries, 
and what is particularly Ukrainian. 

First let us look at the common ele-

ments:
• In the first place, the evolution 

towards a stable democracy can last a long 
time. It took the French a hundred years. 

• It is also normal for countries 
trying democracy for the first time to 
suffer, in some cases, repeated relapses 
into authoritarianism. The list of states that 
reverted to dictatorship in the twentieth 
century is long. It encompasses most of 
the countries of Central and Southern 

Europe and the Balkans. 
• Since the Second World War, 

most states that have made a smooth 
transition to democracy, have succeeded 
in doing so so because they were seeking 
membership in the European Union.

While the difficulties that Ukraine has 
faced, therefore, in moving toward democ-
racy, have their parallels in the history of 
Western European countries, there are 
other factors that can make the Ukrainian 
path longer and harder.

• Ukraine was less  affected than 
the Central European countries, such 
as the Czech Republic, Hungary and 
Poland by the evolution over the past five 
hundred years of Western Europe from 
authoritarianism to pluralism. 

• Ukraine had lttle tradition of   the 
separation of powers or the rule of law.

• Ukraine also had no living 
memory of a market economy.  

• At the moment of its declaration 
of independence, it also lacked much of 
the apparatus of a state. 

• In addition, Ukraine had little 
previous history as an independent 
country so as to give it a sense of national 
cohesion. 

• Most importantly, unlike many 
European states, Ukraine has not, up until 
now, been shepherded by an offer of EU 
membership. 

• Instead, Ukraine faces at times 
severe pressure from Russia in seeking to 
block Ukraine’s move towards democracy 
and the West, and to force Ukraine 
into Russia’s economic and security 
organizations. I shall return to the issue 
of Russian pressure further on in my 
remarks.

All of these elements suggest that, 
without the West’s, and especially the 
EU’s  support and protection, Ukraine 
will find it hard to proceed smoothly to  a 
stable democracy. 

These factors also emphasize the 
importance of the Vilnius Summit on 
28-29 November at which the EU will 
take the decision on whether to sign 
with Ukraine the Association Agreement, 
including a Deep and Comprehensive Free 
Trade Area (DCFTA).

If the Association Agreement is 

signed all very well and good. I think, 
however, that we must also reckon with 
the possibility that Yuliya Tymoshenko 
may not be released, and the Association 
Agreement may not be signed at Vilnius. I 
wish, therefore, to consider what the poli-
cies the EU might adopt, with or without 
signature of the Agreement, to promote 
the integration of Ukraine into Europe.

As you may know, on 18 
November,the European Parliament is to 
consider whether it can approve, on the 
basis of reforms carried out by Ukraine 
by then, in addition to the Association 
Agreement, a Provisional Association 
Agreement that would bring into force, 
according to the Foreign Minister of 
Lithuania, around 90 percent of the free 
trade terms and more than half of the 
political part of the Agreement, pending  
formal ratification of the Agreementby the 
28 member states of the EU. 

Should Yuliya Tymoshenko not 
be released by 18 November, the EU 
Parliament might not have confidence 
that, should such an unusually generous  
Provisional Agreement come into force 
under those circumstances, President 
Yanukovych could  be relied upon to carry 
out the further political reforms necessary 
for formal ratification, a procedure that, in 
any case, may take over two years, placing 
ratification beyond the next Presidential 
election in 2015, an election that President 
Yanukovych is determined to win by fair 
means or foul. 

Should the Association Agreement 
and the Provisional Agreement not be 
signed, what is important is that the EU 
should then have an alternative policy to 
support Ukraine and keep the Association 
Agreement alive for a later signature. EU 
officials have claimed that if Vilnius ends 
in failure, the Agreement with Ukraine 
will not be reconsidered until 2015. If this 
position is anything more than a negotiat-
ing tactic, it is a recipe for disaster. We 
have to recognize that Ukraine can only 
become fully democratic, if it remains 
independent. The West cannot afford a 
situation in which an increasingly dictato-
rial Ukraine, possibly facing a severe eco-
nomic crisis, has no one to turn to other 
than Russia. 

As a result, even without the 
Provisional Agreement, the EU will still 
need a Ukrainian policy that supports 
the country�s independence and pushes it 
towards democracy. This policy should 
include formal understandings with 
Ukraine that present believable condition-
al offers by the EU, in return for account-
able undertakings by Ukraine. 

It has been suggested that the EU 
might consider:

• Moving ahead with the Free 
Trade Area,

• Negotiating visa-free access to 
the EU.  

• Assisting in modernizing the Gas 
Transit Pipeline bringing Russian gas to 
Europe. 

Canada should continue to  play its 
part in helping Ukraine: 

• Canada might proceed with the 
negotiation of its free trade agreement 

CUPP MODEL UKRAINE 
WHITE PAPER 
COMMITTEE WORKSHOP 
October 16-18, 2013

The European Union as the Key to the 
Development of Stable Democracy in Ukraine

Opening Address of the Model Ukraine CUPP Conference in Ottawa by Derek Fraser, 
Former Canadian Ambassador in Ukraine 

Derek Fraser, Former Canadian Ambassador in Ukraine 
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with Ukraine in parallel with the EU 
negotiations. Please note, however, that in 
June, the Canadian government suspended 
its free-trade negotiations with Ukraine 
because Canada was dissatisfied with 
Ukraine’s attempt to renegotiate with the 
World Trade Organization hundreds of 
tariff reductions to which Ukraine had 
committed itself when it joined the WTO 
in 2008.

• Canada should continue to 
support any genuine efforts by Ukraine at 
political and economic reform. 

• It should continue to encourage 
the development of the Ukrainian civil 
society.

The West as a whole will have to pro-
vide considerable economic support pro-
vided that Ukraine is prepared to reform 
its economy. The West may soon have 
to bail Ukraine out in order to forestall a 
possible currency collapse and sovereign 
default. Timothy Ash of the Standard 
Bank has noted that Ukraine now needs 
to find around $75 billion, a sum that is 
more than three times its foreign exchange 
reserves. The Economist judges that 
Ukraine is highly vulnerable to a freeze 
on further foreign borrowing. Timothy 
Ash has suggested that the hyrvnia may 
come under extreme pressure even before 
the November summit. 

Ukraine has sought $14.3 billion 
from the IMF. Negotiations have, how-
ever, been stalled since April, because 
of Ukraine�s refusal to carry/remove the 
subsidy on the price of gas. They will be 
renewed on 19 October.

The EU will likely have to offer more 
financial aid to Ukraine to carry out the 
required reforms. Candidate countries  
for membership in the EU benefit from 
expert advice and generous EU financial 
assistance to adapt laws and regulations 
to EU standards. Ukraine will apparently 
be provided with the advice, but not the 
money. This EU�s curent position is likely 
to prove untenable. It is estimated, for 
example, that the cost of implementation 
of the EU directive on large combus-
tion plants could be as much as half of 
Ukraine�s annual budget.

As part of their assistance for integrat-
ing Ukraine into Europe, the EU, and the 
West as a whole, will also need to support 
Ukraine against likely Russian pressure. 

According to Russia�s national strat-
egy, as described by Ruslan Pukhov, the 
Director of the Centre for Analysis of 
Strategies and Technologies last August at 
Putin�s Valdai Discussion Group, Russia�s 
renaissance as a great power requires the 
restoration of its dominance over other 
former Soviet republics. Furthermore, 
Russian defence strategy provides for the 
possible use of military force against the 
former Soviet republics to protect Russian 
national interests.

As to Russian policy towards 
Ukraine, Putin has repeatedly described 
the Russians and Ukrainians as being one 
people. He recently declared that Ukraine 
and Russia would eventually reunite 
despite all odds, and attempts by the 
European Union to pull the two apart. 

Putin elaborated on his views 
on Ukraine in his conversation with 
President Bush in April, 2008 at the 
NATO Bucharest Summit, about seven 
weeks before the outbreak of the Russo-
Georgian war. Putin reportedly warned 
President Bush that, if NATO put Ukraine 
and Georgia on the path to membership, 
Russia might respond by instigating the 
partition of Ukraine and recognizing the 
independence of Abkhazia and South 
Ossetia from Georgia.  Putin told Bush 

Oct 16, 2013 (Cambridge, England) - An 
unveiling of a special commemorative 
pavement marker takes place today 
on the Sidgwick Site at 12 noon to 
commemorate the Bicentenary of the 
birth of a painter and poet known widely 
as Ukraine’s “cultural godfather”.

Taras Shevchenko (1814-1861) 
deserves his own Hollywood blockbuster. 
Ukraine’s cultural godfather was an 
orphaned serf who became a painter; a 
painter who became a fearless poet; and 
a poet who endured imprisonment and 
exile to become the voice of a people.

His work led to the emergence of 
a country that is now the largest within 
Europe.

Over the course of the coming year, 
the University of Cambridge will be 
joining the world in celebrating the 200th 
anniversary of Shevchenko’s birth.

Today, the University is announcing 
that it has named a central avenue on the 
Sidgwick Site ‘Taras Shevchenko Way’ 
(Вулиця Тараса Шевченка) for the 
duration of the bicentennial.

This symbolic, temporary naming 
of a well-traveled passage running east 
to west on the Sidgwick Site is a first for 
Cambridge.

Its location - at the intersection of 
the Faculties of Law, History, Divinity 
and Modern and Medieval Languages 
(MML) - was selected to speak to the 
poet’s enduring legacy.

“Taras Shevchenko’s work shatters 
barriers between ‘east’ and ‘west’,” 
explains Dr Rory Finnin, University 
Senior Lecturer in Ukrainian Studies.

“With a singular passion he appealed 
for justice for all oppressed peoples, 
drew important moral lessons from the 
past, and interrogated the relationship 
between the human and the divine in a 
broken world.

“His is one of the most 
uncompromising and unique voices in 
modern European culture.’

This voice is becoming increasingly 
better known in Great Britain. Since 
2008, Taras Shevchenko’s poetry has 
been studied in the Ukrainian original by 
Cambridge students in the MML Faculty. 
Since 2011, prints of his paintings have 
hung in seminar rooms in the Raised 
Faculty Building.

“For too long, Taras Shevchenko 
has been placed on a granite pedestal 
and primarily considered a Ukrainian 
national poet,” says Finnin. “At 
Cambridge we read him as a poet 

of global stature and significance 
who happens to be Ukrainian. In his 
innovative use of a vernacular, he can be 
as powerful as Burns. In his confessional 
lyricism, he can be as intimate as Rilke. 
In his mysticism, he can be as evocative 
as Blake. And in his humanism, he can 
be as strident as Tagore. This complexity 
can be intimidating, but our students 
relish the challenge.”

Cambridge Ukrainian Studies, 
a programme of the Department of 
Slavonic Studies, plans to use ‘Taras 
Shevchenko Way’ for impromptu literary 
readings and musical performances over 
the course of the bicentennial.

Today’s unveiling is connected with 
this week’s Days of Ukraine festival 
in London (17-19 October), which is 
showcasing the best of contemporary 
Ukraine’s literature, music, fashion, and 
visual art.

Cambridge Ukrainian Studies, 
a programme of the Department of 
Slavonic Studies, was launched in 2008 
with the generous financial support 
of Dmitry and Lada Firtash, who are 
also underwriting the Days of Ukraine 
initiative.

Cambridge Ukrainian Studies has 
worked to deepen public understanding of 
Ukraine and to advance fresh, innovative 
approaches to research on the country, 
which is a critical crossroads between 
‘East’ and ‘West’ with a rich historical, 
linguistic, and cultural inheritance.

Cambridge Makes Way 
for Taras Shevchenko

Українське Радіо 
ПІСНЯ УКРАЇНИ

CJMR 1320 AM, 
Торонто, Канада

Слухайте:
від понеділка до п’ятниці – 

7:30 - 8:00  вечора
на хвилях 1320 АМ

Керівник і ведуча - Оксана Соколик

SONG OF UKRAINE 
Radio Program,

CJMR 1320 AM, Toronto, Canada.
www.cjmr1320.ca

Monday to Friday, 7:30 PM - 8:00 PM
Oksana Sokolyk, Host

Tel:  (416) 536 - 4262
E-mail: songofukraine@yahoo.ca

Address:
Song of Ukraine Radio Program

593 Oxford Street, Toronto,
Ontario, M8Y 1E6

Новини з України * Події у діаспорі * 
Інтерв’ю * Пісні на замовлення

that Ukraine was �not a real nation,� 
that much of its territory had been �given 
away� by Russia. Ukraine would �cease to 
exist as a state� if it joined NATO. 

At the Yalta European Strategy 
Summit in September, President 
Putin�s chief economic adviser Sergey 
Glazyev stated that if Ukraine signed the 
Association Agreement, it would violate 
the Treaty on Strategic Partnership and 
Friendship with Russia. Then Russia could 
no longer guarantee Ukraine�s status as a 
state and could possibly intervene if pro-
Russian regions of the country appealed 
directly to Moscow.

Russia has in the past massively inter-
fered in some Ukrainian elections, and 
applied economic pressure by manipulat-
ing the gas price.

Should Ukraine sign the Preliminary 
Association Agreement at the Vilnius 
Summit, we may see Russia launch 
against Ukraine a economic attack that, 
without help from the West, could lead 
to a serious economic crisis. Russia takes 
about one quarter of Ukrainian exports. 
From the 14 to 19 August, the Russian 
Customs Service halted the import of all 
Ukrainian goods. When the boycott was 
lifted, Sergey Glazyev stated that Ukraine 
could expect worse if it went ahead with 
the Association Agreement.

Russia could direct a  gas war against 
Ukraine. Europe may have to increase its 
exports of gas to Ukraine to make up for 
any shortfall from Russia. 

Russian pressure is likely also to 
be political. Putin is building up and 
financing Viktor Medvedchuk appar-
ently so as to be a candidate in the 2015 
Ukrainian Presidential Election. Putin, 
and the wife of Russian Prime Minister 
Dmitry Medvedev, are the godparents of 
Medvedchuk�s daughter.

Putin might, under certain circum-
stances, also encourage the secession 
of certain regions of Ukraine. When 
the nationalist Viktor Yushchenko was 
president, the Ukrainian government com-
plained that Russia was supporting a sepa-
ratist movement in Trans-Carpathia and 
issuing Russian passports to Ukrainian 
residents in the Crimea. It was the presence 
of Russian passport holders in Georgia�s 
secessionist territories that Russia used 
to justify its support for them in its war 
with Georgia. Russia is quite capable of 
creating legally ambiguous unrest in the 
Crimea and possibly other areas.

If the movement of Ukraine towards 
the EU, therefore, is to succeed, the EU 
and the West may have to provide indefi-
nite and substantial political and economic 
support for Ukraine. 

Ultimately, however, the only way to 
put an end to Russia�s claims on Ukraine 
may be the further step-wise integration 
of Russia into the Euro-Atlantic world in 
return for an abandonment of its imperial 
visions and an adoption of democracy. 

My excursion into the realm of inter-
national politics has taken me away from 
your role as pioneers of democracy. It is 
you on the ground who can exert an influ-
ence in favour of political and economic 
reform, of honesty, of democracy, justice 
and human rights.  

Do not be discouraged by the inevi-
table reversals of fortune. Let me remind 
you of the opening line of the Polish 
National Anthem: �Poland is not lost.� 
This anthem has inspired the Poles to 
resist, to fight, and to overcome. Ukraine 
is also not lost, and due, in part to your 
efforts, the cause of democracy in Ukraine 
will ultimately prevail. I wish you success 
in your deliberations.
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By Iryna Forostyan and  
Victor Glasko
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
New York – The renown Kozaks of 
Ukraine began their tour with a fiery 
Hopak on the shores of the Atlantic 
Ocean in New York, rousing the birth of 
an ancient kozak artform in a new land.

Courtesy of the initiative and invita-
tion of the charitable fund FRAC (Fund 
for Research of Ancient Civilizations) 
and the affiliated Museum of Trypillya 
in New York (Iryna Forostyan, Alla 
Kutsevych), representatives of the 
International Boyovyj Hopak Federation 
took part in Ukrainian cultural festivals in 
New York, New Jersey, in Philadelphia, 
Stafford, Washington, Chicago and 
Cleveland. Forming the delegation were 
federation Vice-President Petro Velynets, 
Vice-President of Health Orientation 
(Holistic Focus) Maria Pakholok, and 
the talented Mykola Basystyj, Olena 
Pakholok, and Mykola Dymenko.

Not so long ago in Ukraine, the 
head of the delegation, Petro Velynets, 

had the status of a disabled person. Still 
young and not satisfied with the prospect 
of living on social assistance, he sought 
for a way to restore his health. Not con-
sidering any obstacles to recovery, he 
dove into learning the knightly kozak 
martial art form of the Boyovyj Hopak. 
With God’s help he overcame his dis-
abilities, became a martial arts teacher 
and ultimately the Vice-President 
of the International Boyovyj Hopak 
Federation.

Theatrical performances of 
Ukrainian martial arts “Harmonious 
Phenomenon of Origins”, which includ-
ed ethnographic rites accompanied by 
demonstrations of kozak sports (spar-
ring, walking on broken glass and red 
hot coals), were enthusiastically met 
by audiences in concerts given during 
a SUM (Ukrainian Youth Association) 
rally at a camp in Ellenville, New 
York, at the Ukrainian Folk Festival at 
the Ukrainian-American Sport Center 
“Tryzub”, Horsham, Pennsylvania, and 
at the Brighton Beach “Ukrainian Party” 

in Brooklyn, New York.
Our Kozaks further stirred 

Ukrainian and non-Ukrainian audiences 
in performances on September 7th at a 
festival in Cleveland, Ohio, on the 8th in 
the 11th annual “Ukrainian Village Fest” 
of Chicago, Illinois, and on September 
12th they were enthusiastically received 
by honoured American representatives 
from the U.N. in the Ukrainian Institute 
of America in New York city. The tour 
continued on the 14th in Clifton, New 
Jersey, and on the 15th in the 11th 
Washington Ukrainian Festival. 

The Ukrainian dance �Hopak� is a 
calling card of Ukraine in every country 
in the world. However very few realize, 
when watching this fiery and energetic 
kozak dance, that within the traditional 
moves are hidden not only a spiritual 
and mystical depth spanning millennia, 
but also the harmonious system of 
ancient martial arts of our Ukrainian 
forefathers.

Boyovyj Hopak �is a system of 
spiritual and physical disciplines that 
existed from days of old as witnessed by 
the glorious victories of our ancestors, 
often against overwhelming odds. Over 
the centuries of foreign oppression of 
Ukraine any display of national culture, 
especially martial arts, was ruthlessly 
put down. As a result practically no 
complete systems of self-refinement, 
which were practiced by Scythian, 
Rusynian, and Zaporizian warrior ances-
tors survived to this day even though, in 
many Ukrainian families, the transfer of 
the secrets of the martial arts has contin-
ued from grandfathers to grand sons and 
from fathers to sons.

September 15�th marked 28 years 
since the establishment of the Ukrainian 
National School of Martial Arts 
�Boyovyj Hopak�. In 1985, Volodymyr 
Pylat of Lviv, Ukraine, began to gather 

Kozak-Kharakternyks (Divine Warriors) 
Demonstrate Their Chivalrous Art for 
The First Time in America
“Living traditions of the heirs of ancient wisdom.”

and systemize knowledge of this martial 
art gleaning from information passed 
on to him by his grandfather and father 
as well as from other masters of duel 
combat scattered all over the former 
Ukrainian SSR and USSR. At the same 
time he established an experimental 
school of the Boyovyj Hopak.

In 1990, along with a group of 
enthusiasts, Volodymyr Pylat formed 
the folkloric-artistic �Halytska Sich� 
association, through which the Boyovyj 
Hopak developed as a Ukrainian art of 
chilvalry. In October 1997, the Boyovyj 
Hopak was recognized as a national 
sport of Ukraine. About 300,000 stu-
dents have taken part in the program, 
and over 100 schools of Boyovyj Hopak 
have been established in Ukraine and 
beyond.

Curiously, girls have also become 
very interested in the Boyovyj Hopak. 
This interest has its roots in history. It is 
no secret that in ancient Ukraine, in the 
Azov region, there lived a warrior race 
of women whom the Greek historian 
Herodotus called the Amazons. Great is 
the history and legends of warrior prin-
cesses, kozak women, women otamans /
chieftains who have distinguished them-
selves with incredible courage and wis-
dom, and in their knowledge of military 
matters. In 2002, for the continuation of 
these glorious traditions of old and the 
rebirth of female martial arts, the Central 
School of Boyovyj Hopak opened 
an experimental Ukrainian Women�s 
Martial Arts school, �As-harda�. Here 
girls learn the technique and tactics of 
martial arts combat, self-defense and 
about utilization of various weaponry.

The Boyovyj Hopak had its inter-
national debut in Portugal. Afterwards 
centers were started in Italy, England, 
Canada, and now are being initiated in 
the U.S.A

Petro Velynets (right of centre) sparring with Alex (left of centre) in centre background 
an unnamed boy

Infront of the US Ambassador and representatives of the US General Consulate to the 
United Nations, (background left) Petro Velynets, (centre - left to right) Mykola Basystyj 
and Mykola Dymenko - Ukrainian Institute of America, New York, NY, USA
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Ïîä³ÿ, ÿêà â³äáóëàñÿ 18 æîâòíÿ ó 
Ãðîìàäñüêîìó Öåíòð³ Óêðà¿íñüêîãî 
Íàö³îíàëüíîãî Îá�ºäíàííÿ íà 145 
Åâàíñ ó Òîðîíòî, çàïàì�ÿòàºòüñÿ 
íàäîâãî, à îñîáëèâî çàêàðáóþòüñÿ 
â ïàì�ÿò³ áàãàòî ìîìåíò³â ç ô³ëüìó, 
ÿêèé âèñâ³òëþâàâñÿ ó öåé âå÷³ð. 
Ô³ëüì áóâ âèãîòîâëåíèé ç íàãîäè 80-
ë³òòÿ Îðãàí³çàö³¿ Óêðà¿íîê Êàíàäè 
³ì. Îëüãè Áàñàðàá.

²ç âñòóïíèì ñëîâîì âèñòóïèëà 
ãîëîâà Êðàéîâî¿ Óïðàâè ÎÓÊ Îëÿ 
Øåâåëü, ÿêà çãàäàëà, ùî óêðà¿íñüêå 
æ³íîöòâî ïî÷àëî ãóðòóâàòèñÿ ùå â 
äàëåêîìó 1930 ð. ïðè Óêðà¿íñüê³é 
Ñòð³ëåöüê³é Ãðîìàä³ Êàíàäè, à ó 
1932 ð. âæå áóëà ñòâîðåíà íåçàëåæíà 
Îðãàí³çàö³ÿ Óêðà¿íîê Êàíàäè. ×ëåíêè 
íàïîëåãëèâî ïðàöþâàëè ³ ïî÷àëè 
ñòâîðþâàòè â³ää³ëè â òèõ ì³ñöåâîñòÿõ, 
äå áóëè ïîñåëåí³ óêðà¿íêè. ¯õíÿ 
ä³ÿëüí³ñòü áóëà áàãàòîãðàííîþ � 
âîíè ïðîâîäèëè êîíôåðåíö³¿, êðóãë³ 
ñòîëè, ñâÿòêóâàëè ð³çí³ âèçíà÷í³ 
äàòè, çàéìàëèñü ïóáë³êàö³ºþ êíèæîê, 
âèäàâàëè áðîøóðè ³ ëèñò³âêè. Ó 1950 
ð. óêðà¿íñüêå æ³íîöòâî âèð³øèëî 
ñòâîðèòè ñâ³é îðãàí � æóðíàë 
�Æ³íî÷èé Ñâ³ò�, ÿêèé âèäàºòüñÿ ³ 
äî ñüîãîäí³. ×ëåíêè íå çàáóëè ³ ïðî 
äóæå âàæëèâó ä³ëÿíêó, à ñàìå âèõî-
âàííÿ ä³òåé ó íàö³îíàëüíîìó äóñ³, 
ñòâîðþâàëèñÿ ñóáîòí³ øêîëè, òàêîæ 
æ³íîöòâî çàéìàëîñÿ äîïîìîãîþ 
ïîòðåáóþ÷èì. Ñâîºþ íàïîëåãëèâîþ 
ïðàöåþ âîíè äîñÿãëè âåëèêèõ óñï³-
õ³â. Ñïðàâó, çàïî÷àòêîâàíó çàñíîâ-
íèöÿìè, ïðîäîâæóþòü ³ òåïåð. ßê 
ñêàçàëà Î. Øåâåëü, �ò³ëüêè ëþäè 
âåëèêîãî ñåðöÿ ìîæóòü ïîñâÿ÷óâàòè 
ñâ³é ÷àñ òà åíåðã³þ äëÿ ñï³ëüíîãî 
äîáðà, äëÿ ïîøèðåííÿ íàøî¿ êóëü-
òóðè, ìîâè ³ òðàäèö³é�. Âîíà ïîäÿêó-
âàëà ÷ëåíêàì çà öåé âåëèêèé âêëàä 
³ çàêëèêàëà íàäàë³ ïðîäîâæóâàòè 
òà ïîïîâíþâàòè äîáðèìè ñïðàâàìè 
³ñòîð³þ Îðãàí³çàö³¿.

Â³äòàê ÷ëåíêà ÊÓ ÎÓÊ Ëàðèñà 
Ãâîçäóëè÷ ðîçïîâ³ëà ïðî òå, ÿê 
âèíèêëà ³äåÿ ñòâîðåííÿ ô³ëüìó, à 
òðàïèëîñü öå íà Êîíôåðåíö³¿ ÎÓÊ ó 
Ìîíðåàë³ ó 2010 ð., ñàìå öÿ ³äåÿ áóëà 
îäí³ºþ ³ç ðåçîëþö³é. ² âæå íàñòóïíî-
ãî ðîêó áóâ ñòâîðåíèé êîì³òåò ïðè 
ÊÓ ÎÓÊ ó òàêîìó ñêëàä³: ßðîñëàâà 
²âàñèê³â, êîëèøíÿ ãîëîâà ÊÓ ÎÓÊ, 
³í³ö³àòîð ïðîåêòó, Íàòàëÿ Îáàëü, 
Óëÿíà Ï³äçàìåöüêà, Íàäÿ Îñòàï÷óê, 
Ëàðèñà Ãâîçäóëè÷ òà äèêòîð ô³ëüìó 
Ëåñÿ Ïàíüêî. Êîì³òåò ïî÷àâ ïðàöþ-
âàòè íàä çì³ñòîì ô³ëüìó, ïîøóêîì 
ìàòåð³àë³â, ö³ííèõ ³ñòîðè÷íèõ äîêó-
ìåíò³â òà ôîòîãðàô³é. Âèð³øèëè 
âèäàòè ô³ëüì ó äâîõ ìîâàõ, ùîá äàòè 
íàãîäó îçíàéîìèòèñÿ ç äîñÿãíåííÿ-
ìè óêðà¿íñüêîãî æ³íîöòâà íå ò³ëüêè 
óêðà¿íöÿì, à òàêîæ çàãàëüíî êàíàäñü-
ê³é ãðîìàä³. 

Äðóãà ñòîðîíà ô³ëüìó � òåõí³÷íå 
îôîðìëåííÿ. Êîì³òåòîâ³ ïîùàñòè-
ëî, ùî âäàëîñÿ çàëó÷èòè äî ïðàö³ 

ìîëîäîãî ê³íîðåæèñåðà, âèïóñêíèêà 
Confederation College of Thunder 
Bay with diploma Film Production 
� Àíäð³àíà Ëèñåíêà. Öåé ìîëîäèé 
÷îëîâ³ê ïðèñâÿòèâ áàãàòî ÷àñó òà 
åíåðã³¿, ââ³÷ëèâî ³ òåðïëÿ÷å ñòàâèâñÿ 
äî çàóâàã, ñòàðàâñÿ, ùîá ô³ëüì ñïðàâä³ 
áóâ âèêîíàíèé íà âèñîêîìó ð³âí³. Íà 
æàëü, íà ïðåì�ºðó ô³ëüìó À. Ëèñåíêî 
íå çì³ã ïðèáóòè, áî îòðèìàâ ïðàöþ ó 
Âàíêóâåð³, àëå ó ïèñüìîâ³é ôîðì³ 
ïîä³ëèâñÿ ñâî¿ìè âðàæåííÿìè, ÿê³ 
çà÷èòàëà Ë. Ãâîçäóëè÷. Â³í â³äâåðòî 
ç³çíàâñÿ, ùî áàãàòî íå çíàâ ïðî ÎÓÊ, 
àëå ïàì�ÿòàâ, ùî éîãî áàáóñÿ Íàä³ÿ 
Ñåðã³é÷óê áóëà ÷ëåíêîþ Â³ää³ëó 
ÎÓÊ Òîðîíòî-Çàõ³ä. ßê çâîðóøëèâî 
áóëî ïî÷óòè ö³ ñëîâà, ÿêîþ á ãîðäîþ 
áóëà ïàí³ Ñåðã³é÷óê çà ñâîãî âíóêà, 
êîòðèé çðîáèâ ñâ³é âêëàä â ³ñòîð³þ 
Îðãàí³çàö³¿. À. Ëèñåíêî çàóâàæèâ, 
ùî, ïðàöþþ÷è íàä ô³ëüìîì, çàïè-
ñóþ÷è ñïîãàäè ÷ëåíîê ÎÓÊ, îòðèìàâ 
ìîæëèâ³ñòü áàãàòî ÷îãî íàâ÷èòèñÿ. 
Íà éîãî äóìêó, öåé ô³ëüì äàñòü 
íàãîäó ìîëîäîìó ïîêîë³ííþ çàâæäè 
ïàì�ÿòàòè � õòî ìè º ³ çâ³äêè ïîõî-
äèòü íàøå êîð³ííÿ.

Îáêëàäèíêó DVD îôîðìèâ 
Àíäð³é Ðàâëèê, ÿêèé ïðàöþº îïåðà-
òîðîì äëÿ òåëåïåðåäà÷³ �Êîíòàêò�.

Ë. Ãâîçäóëè÷ ïîäÿêóâàëà 
óñ³ì ÷ëåíêàì, ÿê³ ïîä³ëèëèñÿ 
ñâî¿ìè ñïîãàäàìè, à òàêîæ ñïîí-
ñîðàì: Ôóíäàö³¿ Óêðà¿íñüêîãî 
Íàö³îíàëüíîãî Îá�ºäíàííÿ Êàíàäè 
� ãîëîâà Âîëîäèìèð Êóïëîâñüêèé, 
Øåâ÷åíê³âñüê³é Ôóíäàö³¿ � ãîëîâà 
Àíäð³é Ãëàäèøåâñüêèé, Ôóíäàö³¿ ³ì. 
Î. Îëüæè÷à � ãîëîâà Ìàð³ÿ Ï³äêîâè÷. 
Áåç öèõ ôóíäàö³é áóëî á íåìîæëèâî 
âò³ëèòè äàíèé ïðîåêò ó æèòòÿ. Ë. 
Ãâîçäóëè÷ âðó÷èëà Ì. Ï³äêîâè÷, 
ÿêà áóëà ïðèñóòíÿ íà âå÷îð³, êîï³þ 
ô³ëüìó íà çíàê ïîäÿêè çà ðîçóì³ííÿ 
âàæëèâîñò³ ñïðàâè, çà ô³íàíñîâó 
ï³äòðèìêó.

Ïðèñóòí³ íà âå÷îð³ ìàëè íàãî-
äó ïî÷óòè âèñòóï àâòîðà ñöåíàð³þ 
� Íàòàë³ Îáàëü, ÿêà çâåðíóëà óâàãó, 
íàñê³ëüêè âàæëèâèì áóëî ï³äãîòóâà-

Висвітлення фільму, 
присвяченого 80-літтю ОУК

Голова Крайової Управи ОУК 
Оля Шевель

Автор сценарію фільму Наталя Обаль

Зліва направо: членка КУ ОУК Лариса Гвоздулич і голова Фундації ім. О. Ольжича 
Марія Підкович

òè öåé ô³ëüì, ðîçïîâ³ñòè ïðî ö³ë³, 
ïðàöþ óêðà¿íñüêîãî æ³íîöòâà, ïðî òó 
ëþáîâ äî ñâîº¿ ñïàäùèíè, ÿêó áàãà-
òî ÷ëåíîê ÎÓÊ ïåðåáðàëè â³ä ñâî¿õ 
ìàòåð³â, çàñíîâíèöü ö³º¿ Îðãàí³çàö³¿, 
óñâ³äîìèòè, ÿêèé ÷óäîâèé ïðèêëàä 
âîíè çàëèøèëè äëÿ íàñë³äóâàííÿ. 
Îñîáëèâî êîðèñíèì òàêèé ô³ëüì 
ñòàíå äëÿ ìîëîäîãî ïîêîë³ííÿ, 
ÿêå, áåçóìîâíî, áóäå ãîðäå çà ñâî¿õ 
ïîïåðåäíèöü, ³ öå, ìîæëèâî, ñòàíå 
ïîøòîâõîì äî àêòèâíî¿ ó÷àñò³ â 

ðîáîò³ óêðà¿íñüêèõ îðãàí³çàö³é.
Äåìîíñòðàö³ÿ öüîãî ô³ëüìó ïðè-

íåñëà ñïðàâä³ âåëèêå çàäîâîëåííÿ. 
Áóëî âåëèêîþ ïðèºìí³ñòþ ïåðåéòè 
ñòåæêàìè óêðà¿íñüêîãî æ³íîöòâà 
Êàíàäè, ïî÷åðïíóòè ÷îãîñü íåçíà-
íîãî ³ çàëèøèòèñü ãîðäèìè çà öåé 
âåëèêèé âêëàä, ÿêèé çðîáèëè ÷ëåíêè 
ÎÓÊ íå ò³ëüêè äëÿ óêðà¿íñòâà, àëå 
òàêîæ äëÿ ³ñòîð³¿ Êàíàäè. 

Товариство Українських Колекціонерів (Торонто) 
влаштовує виставку в суботу, 26 жовтня, у при-
міщенні Суспільної Служби Українців Канади в 
Торонто, вул. 2445 Блюр-Захід (при вул. Джейн). 
Виставка буде відкрита від 10-ої години ранку до 
5-ої години вечора. Вступ вільний.

Виставка заповідається на дуже цікаву. 
Будуть виставлені українські марки, паперові 
гроші, монети, поштові картки та інше. Також 
будуть представлені спеціальні філателістичні 
експонати, присвячені 1025-річчю Хрещення 
України та 70-річчю створення Української 
Дивізії “Галичина”. Спеціальна виставка екс-
лібрисів та карток відзначатиме 100-річчя 
народження мистця Мирона Левицького. 

Заплановано, що на виставці увійде в обіг 
“власна марка”, видана Канадською Поштою, 
присвячена 100-річчю з дня народження сенатора Павла Юзика – “бать-
ка багатокультурності” в Канаді. На запроектованій марці зображений 
сенатор Юзик (1913–1986). Зацікавлені зможуть придбати марку та кон-
верт, видані в обмеженій кількості.

За докладнішими інформаціями просимо звертатися на електронну 
пошту: ucst@upns.org

Товариство Українських 
Колекціонерів влаштовує 
цікаву виставку
Поштова марка та конверт з нагоди 100-річчя 
народження сенатора Павла Юзика увійдуть в обіг 
на виставці 26 жовтня в Торонто

Проект марки з нагоди 
100-річчя народження 
сенатора Павла Юзика
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Оксана Пеленська
- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -
Прага – Чоловік Юлії Тимошенко 
– Олександр Тимошенко 
– висловив переконання, що на 
лікування за кордон колишня 
прем’єр України повинна відбути 
вільною людиною, українкою і 
громадянкою, яка користується 
всіма громадянськими правами. 
Про це він заявив 18 жовтня в 

ексклюзивному інтерв’ю Радіо 
“Свобода”. На думку Олександра 
Тимошенка, у президента України 
Віктора Януковича в цій ситуації 
тільки один вибір – захист інтересів 
України, а цим є європейська 
інтеграція України.

� ×è ñóìí³âàºòåñü Âè, ùî äî ñàì³òó 
ó Â³ëüíþñ³ Þë³ÿ Òèìîøåíêî áóäå 
çâ³ëüíåíà ³ âè¿äå íà ë³êóâàííÿ çà 

êîðäîí?
  � Ìè âñ³ äóæå äîáðå ðîçóì³ºìî, 

ùî ïîë³òè÷í³ ïåðåñë³äóâàííÿ ìîº¿ 
äðóæèíè, ¿¿ íåçàêîííèé àðåøò ³ 
óòðèìàííÿ ï³ä âàðòîþ ðîçïî÷àëèñü 
çà êîìàíäîþ ßíóêîâè÷à. ² çà 
éîãî êîìàíäîþ âîíè ìîæóòü 
ïðèïèíèòèñü. Çâè÷àéíî, ÿ ÿê ¿¿ 
÷îëîâ³ê õî÷ó, ùîá ¿¿ â³äïóñòèëè íà 
ë³êóâàííÿ âæå ñüîãîäí³. Çäîðîâ�ÿ 
� öå ãîëîâíå.

Þë³ÿ ïðèéíÿëà ïðîïîçèö³þ 
ì³ñ³¿ Êîêñà-Êâàñíºâñüêîãî ùîäî 
ë³êóâàííÿ çà êîðäîíîì. Âîíà ï³øëà 
íà öåé êîìïðîì³ñ ò³ëüêè çàðàäè 
ºâðîïåéñüêèõ ïåðñïåêòèâ Óêðà¿íè. 
ßêùî ó ïðåçèäåíòà º ïîë³òè÷íà âîëÿ 
³ áàæàííÿ âèêîíàòè ñâî¿ îá³öÿíêè, à 
òàêîæ çîáîâ�ÿçàííÿ, âçÿò³ Óêðà¿íîþ 
ùîäî âèêîíàííÿ êðèòåð³¿â, 
íåîáõ³äíèõ äëÿ ï³äïèñàííÿ Óãîäè ïðî 
àñîö³àö³þ ç ªâðîïåéñüêèì Ñîþçîì, 
ó öüîìó âèïàäêó Þë³þ íàïðàâëÿòü 
íà ë³êóâàííÿ íàéáëèæ÷èì ÷àñîì.

Àëå ìåí³ çäàºòüñÿ, ùî âëàäà 
çàðàç íå õî÷å öüîãî ðîáèòè ³ âèãàäóº 
âñ³ëÿê³ ìàíåâðè, ùîá â³äòÿãíóòè 
ìîìåíò â³äïðàâêè ¿¿ íà ë³êóâàííÿ. 
Äî òîãî æ, ðåæèì õî÷å öå çðîáèòè 
ó ìàêñèìàëüíî ïðèíèçëèâ³é ôîðì³, 
ìàëî ùî íå â íàðó÷íèêàõ ³ êàéäàíàõ. 
Ïî-ìîºìó, öå íåïðèéíÿòíî. ß 
ï³äòðèìóþ ÿê âàð³àíò ëîã³êó ä³é, ùî ¿¿ 
çàïðîïîíóâàëè Êîêñ ³ Êâàñíºâñüêèé, 
� öå �÷àñòêîâå ïîìèëóâàííÿ�. Íà 
ë³êóâàííÿ Þë³ÿ ïîâèííà â³äáóâàòè 

â³ëüíîþ ëþäèíîþ, óêðà¿íêîþ, 
ãðîìàäÿíêîþ, ÿêà êîðèñòóºòüñÿ 
âñ³ìà ãðîìàäÿíñüêèìè ïðàâàìè.

� ßê Âè ñòàâèòåñü äî 
ãîëîñóâàííÿ ó Âåðõîâí³é Ðàä³ 
ñòîñîâíî çàêîíó, ÿêèé ìàâ áè 
äîçâîëèòè Þë³¿ Òèìîøåíêî 
âè¿õàòè íà ë³êóâàííÿ çà êîðäîí, 
ÿêùî âðàõóâàòè ïåâí³ ðîçá³æíîñò³ 
ÿê ó ñåðåäîâèù³ îïîçèö³¿, òàê ³ â 
Ïàðò³¿ ðåã³îí³â ùîäî öüîãî?

  � Ìè âñ³ ïðåêðàñíî ðîçóì³ºìî, 
ùî á³ëüø³ñòþ ó Âåðõîâí³é Ðàä³ 
êîìàíäóº ïðåçèäåíò. ßêó êîìàíäó 
äàñòü ßíóêîâè÷ � çà òå é ïðîãîëîñóº 
éîãî êèøåíüêîâà á³ëüø³ñòü íà 
÷îë³ ç òàê çâàíèì �äèðèãåíòîì� 
×å÷åòîâèì. ² çíîâó æ íàãàäàþ: âîíè 
õî÷óòü öå çðîáèòè ìàêñèìàëüíî 
ïðèíèçëèâî äëÿ Þë³¿. Íå äàðåìíî 
âñ³ êëèêóíè Ïàðò³¿ ðåã³îí³â ãîâîðÿòü 
ïðî âàð³àíò, êîëè ë³êóâàííÿ 
ïðîâîäèòüñÿ ó ïåðåðâàí³ òåðì³íè. 
Òîáòî ë³êóâàííÿ íå çàðàõîâóºòüñÿ 
äî ñòðîêó íåçàêîííîãî âèðîêó. Àëå, 
çíîâó æ òàêè, íà òë³ êîìïðîì³ñó ç 
ïðèâîäó ë³êóâàííÿ, íà ÿêèé Þë³ÿ 
ï³øëà ïåðøîþ, íå î÷³êóþ÷è í³÷îãî 
â³ä âëàäè, âñ³ çàáóâàþòü ïðî ãîëîâíå: 
âîíà íåçàêîííî çàñóäæåíà.

� ßê, íà Âàøó äóìêó, ÷è 
äîòðèìàº ïðåçèäåíò ñëîâî ùîäî 
çâ³ëüíåííÿ Þë³¿ Òèìîøåíêî, äàíå 
â Äîíåöüêó?

  � Ìåí³ á õîò³ëîñü, ùîá 
ïðåçèäåíò óñå æ óñâ³äîìèâ ñåáå 
äåðæàâíèì ä³ÿ÷åì ³ ãîëîâîþ 
äåðæàâè. Àäæå äëÿ ñïðàâæíüîãî 
ïîë³òèêà îñîáèñòèõ îáðàç íå ³ñíóº, 
âñå òå, ùî â³äáóâàºòüñÿ, â³í îö³íþº 
êð³çü ïðèçìó ³íòåðåñ³â êðà¿íè ³ 
íàðîäó. ²íòåðåñ êðà¿íè � öå ³ áóäå 
ºâðîïåéñüêà ³íòåãðàö³ÿ. Îñü òîìó 
ïàí ßíóêîâè÷ ïîâèíåí ïîäîëàòè 
ì³ñòå÷êîâ³ñòü ³ ïîêàçàòè, ùî â³í 
âñå æ º ïðåçèäåíòîì Óêðà¿íè, à 
íå ãîñïîäàðåì ïðîñòî îêðåìîãî 
ðåã³îíó � Äîíáàñó. ß á õîò³â â³ðèòè, 
ùî Â³êòîð Ôåäîðîâè÷ ïàì�ÿòàº 
âñå, ùî â³í ïóáë³÷íî ³ ó ïðèâàòíèõ 
áåñ³äàõ ïîîá³öÿâ ëþäÿì, ïîë³òèêàì, 
ºâðîïåéñüêèì ïðîâ³äíèêàì. Ìåí³ 
çäàºòüñÿ, ùî äëÿ íüîãî íàä³éøîâ ÷àñ 
ïðèéìàòè ñàìîñò³éí³ ð³øåííÿ, à íå 
éòè íà ïîâ³äêó ñâîãî îòî÷åííÿ.

Юлія повинна відбути на лікування вільною 
людиною – Олександр Тимошенко 

Олександр Тимошенко

Kozak
Aluminum & Roofing

Founded 1983

n покриття різних дахів
n інсталяція алюмінієвих 
   дверей, обшивка (siding)
n бетонні роботи
n шліфування
n виготовлення вікон

Teëeôoíyéòe:
Áo�äaí 416-622-1018  
Cel. 416-505-2335 
22 Dewitt Rd.
Toronto, Ont. M9B 3E1
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Роман Колісник 
- - - - - - - - - - - -
Äâ³ñò³ ðîê³â áóäå 
íàñòóïíîãî ðîêó, 
êîëè âñÿ íåíü-
êà-Óêðà¿íà ³ âñÿ 
ìà÷óõà � íå òàêà 
ïîãàíà �  ä³à-
ñïîðà áóäóòü 
â³äçíà÷àòè-ñâÿòêóâàòè íàðîäæåííÿ 
ãåí³ÿ, ïðîðîêà, ïèñüìåííèêà, ïîåòà, 
õóäîæíèêà ³òåäå Òàðàñà Ãðèãîðîâè÷à 
Øåâ÷åíêà. ² âñ³ êîðèñòàþòü ç éîãî 
ìóäðîñò³, íàâ³òü ò³, ÿê³ íå õî÷óòü 
íàçèâàòè æèä³â ºâðåÿìè, � áî Òàðàñ 
Ãðèãîðîâè÷ Øåâ÷åíêî ó ñâî¿õ òâîðàõ 
âæèâ 48 ðàç³â ñëîâî �æèä� ³ àí³ ðàçó 
�ºâðåé�.

Òåæ êîí÷å òðåáà ïðè êîæí³é 
çãàäö³ ïðî Øåâ÷åíêà äîäàâàòè 
�Ãðèãîðîâè÷�, ùîá íå ïîì³øàòè 
ÿçèê³â, ÿê ï³ä âåæåþ Âàâèëîíñüêîþ 
öå ñòàëîñÿ. Áî âæå íåìà í³ âåæ³, í³ 
Âàâèëîíó. 

Ìàþ íà óâàç³ íåíüêó-Óêðà¿íó, 
áî Òàðàñ Ãðèãîðîâè÷ óæå òîä³ 
æóðèâñÿ: �Äîáîðîëàñü Óêðà¿íà 
äî ñàìîãî êðàþ...� À äàë³ Òàðàñ 
Ãðèãîðîâè÷ ïèòàâ: �Êîëè ä³æäå-
ìîñü Âàøèíãòîíà?� Òîáòî Òàðàñ 
Ãðèãîðîâè÷ ìàâ íà äóìö³ óêðà¿íñüêî-
ãî Âàøèíãòîíà!

Öèì ðàçîì ÿ ïðîïóñòèâ âãîð³ 
�Øåâ÷åíêà� � äëÿ ïîåòè÷íî¿ ìèëî-
çâó÷íîñò³.

² ñüîãîäí³ Óêðà¿íà äîáîðîëàñü íå 
äî êðàþ, à äî êðà¿â: íà ï³âíî÷³ � äî 
ïóò³íñüêîãî êðàþ, íà ñõîä³ � äî ðóñ-
ñêîãî, íà ï³âäí³ � êðèìñüêî-òàòàðñü-
êîãî, íà ï³âäåíí³øîìó çàõîä³ � äî 
ðóìóíñüêî-ìîëäîâñüêîãî, íà çàõ³äíî-

ìó çàõîä³ � äî êàðïàòñüêî-ðóñèíñüêî-
ìàäÿðñüêîãî, íà çàõîä³ � äî ïîëüñüêî-
âîëèíñüêîãî, íà çàõ³äí³é ï³âíî÷³ � äî 
ëóêàøåíêî-ðîñ³éñüêî-á³ëîðóñüêîãî.

Àëå íàçàä äî ìàéáóòíîñò³.
Ñóáîòà, 6 æîâòíÿ 2013 ð. Ñòàä³îí 

ó Ìîñêâ³. Íàðîäó, à íàðîäó...
²...
Ç�ÿâëÿºòüñÿ ó âèøèâàí³é áëþç³ 

ñï³âà÷êà, ãàðíà, ÿê ðîçêâ³òëà òðîÿíäà. 
²� �Ùå íå âìåðëà Óêðà¿íà�� ðîçíî-
ñèòüñÿ ïî âñüîìó ñâ³òó. Ç Ìîñêâè!!! 
Öå áóëà îïåðíà ñï³âà÷êà é êîìïîçè-
òîðêà Äæàìàëà, ÿêà ïðîêîìåíòóâàëà 
îï³ñëÿ: �Ìåí³ òðè÷³ ì³íÿëè ì³êðîôîí 
ïåðåä âèõîäîì, à òîé, ÿêèé â ðåçóëü-
òàò³ äàëè, � âçàãàë³ ÿêàñü ñîâäåï³ÿ�.

Òàêîãî ùå í³õòî íå áà÷èâ. Íàâ³òü 
ïðè â³çèòàõ ïðåçèäåíòà ç ëàñêè... 
ßíóêîâè÷à. Ìåí³ ÷îìóñü ïðè ñëîâàõ 
�çàïàíóºì ³ ìè, áðàòòÿ� çàâæäè ñòè-
ñêàëî ãîðëî, ùåì³ëî á³ëÿ ñåðöÿ. À 
òåïåð òàêå ñòàëîñÿ ïðè ñëîâàõ �çãè-
íóòü íàø³ âîð³æåíüêè�...

Íåìîâ ÿêåñü â³ùóâàííÿ.
² ïî÷èíàºòüñÿ áîêñåðñüêèé ìàò÷ 

çà ÷îòèðè òèòóëè ÷åìï³îíà ñâ³òó 
� àÿêæå! � ÿêèìè âîëîä³º Âîëîäèìèð 
Êëè÷êî: WBA, WBO, IBF ³ IBO.

Éîãî ïðîòèâíèê � ðîñ³ÿíèí 
Îëåêñàíäð Ïîâºòê³í, ùå íå íå ïðî-
ãðàâ àí³ îäíîãî ìàò÷ó. Àëå äå éîìó 
ð³âíÿòèñÿ äî ìîòîðíîãî, âèùîãî, 
á³ëüøîãî ³òåäå Êëè÷êà. ² ìàò÷ 
çâîäèòüñÿ äî �îáí³ìàííÿ� � ÿêáè 
Ïîâºòê³í ÷èòàâ Øåâ÷åíêîâå �îáí³-
ì³òå, áðàòè ìî¿, íàéìåíøîãî áðàòà�. 
Ò³ëüêè òóò àêö³ÿ â³äáóâàëàñÿ íàâïà-
êè: ìåíøèé �áðàò� îáí³ìàâ �á³ëüøî-
ãî áðàòà�. Ô³çè÷íî, êàæó÷è.

À ÿ ñîá³ ïîäóìàâ: �Àíó æ âîíè 

ùå ïîö³ëóþòüñÿ�. 
Àëå îïàì�ÿòàâñÿ, áî æ Ïóò³í 

ï³äïèñàâ çàêîí, ÿêèì çàáîðîíÿºòüñÿ 
�ö³ëóâàòèñÿ� îäíîìó ç îäíèì ëþäñü-
êèì ³ñòîòàì ÷îëîâ³÷îãî ðîäó. Çà öå 
� êðèì³íàë! ² çãîäîì êàçàëè, ùî ïðå-
çèäåíò âñ³º¿ Ðîñ³¿ Âëàä³ì³ð Ïóò³í áóâ 
ïðèñóòí³é íà öüîìó ìàò÷³.

Ñèòóàö³ÿ âèÿñíèëàñÿ: öå òàê-
òèêà, áî, ÿê îáí³ìåø ïðîòèâíèêà, 
â³í íå ìàº í³ÿêî¿ ìîæëèâîñò³ çàïó-
ñòèòè íèù³âí³ óäàðè. Òàê ïðîéøëè 
12 ðàóíä³â. Ïðàâäà, áóëè âèíÿòêè, 
êîëè Ïîâºòê³í îïèíÿâñÿ íà ï³äëîç³. 
(Êàçàëè ãëÿäà÷³, ÿê³ äèâèëèñÿ ìàò÷ 
ïî òåëåâ³çîðó â �Çîëîòîìó Ëåâ³�: ùîá 
òð³øêè â³ääèõíóòè.) 

Áî �îáí³ìàííÿ� íà áîêñåðñüêîìó 
ðèíãó � öå íå òå ñàìå, ùî â ë³æêó. 

Êëè÷êî, êîçàê ïðîâîðíèé, çàòðè-
ìàâ óñ³ ÷îòèðè òèòóëè ÷åìï³îíà ñâ³òó. 
Ðàçîì, êàæóòü, ç ê³ëüêàíàäöÿòüìà 
ì³ëüéîíàìè äîëàð³â.

Öå îäíà ñòîðîíà ìåäàë³.
Äðóãà � öå Êëè÷êî ñòàðøèé, 

Â³òàë³é, ó Êèºâ³. Â³í òàêîæ ÷åìï³-
îí ç áîêñó. (Ìàº ò³ëüêè îäèí òèòóë 
÷åìï³îíà ñâ³òó). À òåïåð �óäàðíèê�, 
ïðîâ³äíèê ïàðò³¿ �Óäàð�, óðÿäóº ó 
Âåðõîâí³é Ðàä³ ³ ïîçà íåþ. ² áóäå 
áàëîòóâàòèñÿ íà ïðåçèäåíòà Óêðà¿íè.

Ìàáóòü, ìîæíà ìàòè íàä³þ ³ â³ä-

Клички кличуть...

Фільм режисера Михайла Іллєнка “Той, що пройшов крізь вогонь” представляв 
Україну на 85-ій кінопремії “Оскар” у 2012 році (85th Oscar Academy Awards)  
і був номінований у категорії найкращих фільмів іноземною мовою.  

Кінострічка заснована на реальних подіях. Це історія про українського 
військового пілота Івана Додока (Івана Даценка), який під час Другої світової 
війни був збитий німцями і потрапив у ворожий полон, звідки лише дивом 
зумів втекти. Однак на Батьківщині його вже не чекали – керівництво НКВС 
затаврувало Івана як державного злочинця і засудило до довічної каторги в 
ГУЛАГу. Втративши віру у свою країну, Іван, колишній Герой Радянського 
Союзу, втікає з табору до Канади, де несподівано знаходить притулок у 
маленькій резервації індіанців-ірокезів, а з ними і нове життя. 

Презентація фільму відбудеться в суботу, 16 листопада 2013 року 
в Пансіоні ім. Івана Франка у Міссіссаґа. Це благодійна акція, квитки 
коштуватимуть $100, весь дохід піде на будівництво нового дому Пансіону.

Отож, сподіваємося на Вашу підтримку ініціативи Комітету Родин при 
нашому Пансіоні і чекаємо о 5:00 год. на прийнятті з вином і перекускою, а 
опісля о 6:00 год. –  на приємному перегляді фільму. 

Кількість квитків обмежена. Їх можна замовити за тел. 905-820-
0573 або по інтернету на веб-сторінці Пансіонів ім. Івана Франка 
www.ivanfrankohomes.com

Запрошуємо на прем’єру 
фільму “Той, що пройшов 
крізь вогонь” (Firecrosser)

ïîâ³ñòè Øåâ÷åíêîâ³ íà éîãî çàïèòàí-
íÿ: Êîëè?

Íà âèáîðàõ ó 2015 ðîö³. Ìîæå...
Âæå òåïåð Êëè÷êè ñâî¿ìè ä³ëàìè 

êëè÷óòü óñ³õ ç óñ³õ êðà¿â äî ñàìîãî 
êðàþ!!!

Ïîñò ñêðèïòóì
Í³õòî ç âëàäàð³â íå õî÷å ïðî-

ãðàâàòè. Íàâ³òü ñïðàâåäëèâî. ² òàê 
ïîÿâèëîñÿ âèïðàâäàííÿ-ïðè÷èíà ïðî-
ãðàøó Ïîâºòê³íà.

Ãëàâà Ì³ñ³îíåðñüêî¿ êîì³ñ³¿ ïðè 
ªïàðõ³ÿëüí³é ðàä³ Ìîñêâè ³ºðîìîíàõ 
Äèìèòð³é (Ïåðøèí) êàæå:

� Áîþñÿ, ãîëîâíà ïîìèëêà áîêñåðà 
â òîìó, ùî ïåðåìîãó íå ìîæíà çäî-
áóâàòè áóäü-ÿêîþ ö³íîþ. Ñêàæ³ìî, 
í³ çà ÿê³ ñïîðòèâí³ äîñÿãíåííÿ íå 
ìîæíà ïëàòèòè ñâîºþ äóøåþ. ² íå 
êîæíó åíåðã³þ ìîæíà âïóñêàòè ó 
ñâ³é âíóòð³øí³é ñâ³ò, � öèòóº îòöÿ 
Äèìèòð³ÿ �²íòåðôàêñ�.

Â³í ââàæàº, ùî ï³ä ÷àñ áîþ �äóõè 
ïðàùóð³â� áîêñåðó íå äîïîìîãëè.

� Ïîâºòê³í ñïî÷àòêó ñâîãî 
ñïîðòèâíîãî øëÿõó ãîâîðèâ ïðî ñâîº 
ïðàâîñëàâ�ÿ, ïîò³ì ñòàâ àäåïòîì 
íåîÿçè÷íèöòâà, ó ÷îìó ïåðåêîíóþòü 
éîãî ñâ³æ³ ðóí³÷í³ òàòóþâàííÿ òà 
ï³ñåíüêà ñâàðîãà, ï³ä ÿêó â³í ³íîä³ 
âèõîäèòü íà ðèíã, � çàÿâèâ ³ºðîìî-
íàõ. 

Благодійна акція

DRUG MART

2150 Bloor Street West, Toronto, Ontario

416-769-6946
Ми розташовані у тому самому 

приміщенні, що раніше

Безкоштовна достава ліків додому

Керівник програми –
Любомира Матвіяс

Радіопрограма “Поступ”

Щонеділі 9-10 год. вечора
на хвилях FM 88,9 (CIRV)

Новини з України та світу
Інтерв’ю та дискусії

Замовляйте у нас музичні вітання, 
привітайте піснею Ваших рідних та друзів

Tel.: 416-628-5155   Fax: 416-628-5156   radiopostup@hotmail.com

у прямому ефірі
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Вашингтон (Крайовий Комітет 
США для визнання Голодомору) 
― Упродовж останніх декількох 
років Крайовий Комітет США для 
визнання Голодомору 1932-1933 рр. 
Ґеноцидом наполегливо працював 
над поширенням в американському 
суспільстві відомостей про одну з 
найменш знаних світових трагедій 
― Великий Голод-Ґеноцид 
1932-1933 років в Україні, або 
Голодомор. Вшановуючи 80-ту 
річницю Українського Голодомору 
цього року, Крайовий Комітет 
США для визнання Голодомору 
продовжуватиме важливу справу 
інформування світової громадськості 
упродовж 2013 року.

Серед найважливіших досягнень 
українсько-американської спільноти 
в кампанії поширення інформації про 
Голодомор є отримання федеральної 
землі у Вашингтоні, округ Колумбія, 
для спорудження Меморіалу в 
пам’ять про жертв Голодомору. 
Під провідництвом Українського 
Конґресового Комітету Америки 
зусилля української спільноти 
у США увінчалися успіхом: 
федеральний уряд США схвалив 
надання землі у Вашингтоні, а у 2006 

році президент Буш підписав закон, 
що дозволив Крайовому Комітетові 
США для визнання Голодомору у 
співпраці з Посольством України у 
Вашингтоні, Службою національних 
парків та архітектурною фірмою 
Гартман-Кокс розпочати працю над 
розробкою та схваленням концепції 
дизайну Меморіалу. 

1 жовтня 2013 року Посольство 
України отримало від Служби 
національних парків дозвіл розпочати 
будівництво Меморіалу Голодомору 
у Вашингтоні за дизайном “Поле 
пшениці” архітектора Лариси 
Курилас.

Це досягнення було б неможливим 
без підтримки президента України 
Віктора Януковича та співпраці 
усіх сторін, а особливо відомого 
українського підприємця Дмитра 
Фірташа. Пан Фірташ погодився 
надати щедру пожертву в розмірі 2,5 
мільйона американських доларів для 
виконання фінансових зобов’язань, 
пов’язаних зі спорудженням 
Меморіалу Голодомору. Окрім 
схвалення Федерального уряду, для 
отримання дозволу на будівництво 
було потрібно створити постійний 
фонд на суму повної вартості 
спорудження Меморіалу. Пожертва 
пана Фірташа допомогла повністю 
виконати це зобов’язання.

Представник пана Фірташа 
Ентоні Фішер відвідав місце, 
виділене на Меморіал, у червні 
2013 року. Він був вражений і 
місцем майбутнього Меморіалу, і 
наполегливістю та посвятою, з якими 
дизайнер, архітектори, Посольство 
України та Крайовий Комітет США 
для визнання Голодомору працювали 
для досягнення спільної мети.

Пояснюючи свою підтримку 
Меморіалу Голодомору, Дмитро 
Фірташ сказав: “Крайовий Комітет 
США для визнання Голодомору 
1932-1933 рр. Ґеноцидом відіграє 
ключову роль у тому, що люди у 
всьому світі знають про Голодомор. 
Завдяки роботі Комітету, зусиллям 
багатьох небайдужих людей у 
Вашингтоні з’явиться Меморіал. Він 
стане нагадуванням теперішнім та 
майбутнім поколінням про трагічний 
етап в історії України. Багато 

Дмитро Фірташ пожертвував 
2,5 мільйона доларів на будівництво 
Меморіалу Голодомору у Вашингтоні

Дмитро Фірташ

Меморіал Голодомору у Вашингтоні за дизайном “Поле пшениці” архітектора 
Лариси Курилас

українців, які пережили голод, 
емігрували до США. Ця країна 
стала для них домівкою. Меморіал 
пам’яті жертвам Голодомору є 
даниною поваги цій великій країні, 
яка відкрила свої двері великій 
кількості українців. Їхні діти – наші 
співвітчизники – є великою, квітучою 
та цінною частиною американського 
суспільства”.

Голова Крайового Комітету 
США для визнання Голодомору 
Михайло Савків так прокоментував 
надзвичайно щедрий дар пана 
Фірташа: “Ми дуже вдячні панові 
Фірташу за його щедрість та 
розуміння важливості спорудження 
Меморіалу у Вашингтоні. Цей 
Меморіал інформуватиме тисячі 
людей про забуту сторінку світової 
історії. Маючи багаторічний досвід 
праці у цій справі, я можу з певністю 
сказати, що без глибокого розуміння 
та посвяти пана Фірташа цей проект 
не увінчався б успіхом. Наша 
спільнота висловлює свою подяку 
та глибоку повагу панові Фірташу за 
цей жертовний крок та доброчинний 
акт”.

Коментуючи пожертву пана 
Фірташа та отримання дозволу на 
будівництво, президент Українського 
Конґресового Комітету Америки 
Тамара Олексій сказала: “Ми 
дуже пишаємося тим, що УККА 
заініціював створення Крайового 
Комітету США для Визнання 
Голодомору 1932-1933 рр. Ґеноцидом, 
та радіємо з усього, чого ми досягли 
до цього часу. Упродовж останніх 
років ми доклали чимало зусиль 
для того, щоб у столиці нашої 
держави з’явився Меморіал жертвам 
Українського Голодомору-Ґеноциду, і 
ми нарешті бачимо результати нашої 
праці. Нарешті світ матиме правдиве 
уявлення про жахливий злочин, 
спрямований проти української нації. 
Ми щиро дякуємо Дмитрові Фірташу 
за фінансування цього проекту та 
розуміння важливості викриття цієї 
чорної сторінки в нашій історії – щоб 
такі злочини ніколи не повторилися у 
майбутньому”.

Завдяки пожертві пана Фірташа 
спорудження Меморіалу почнеться 
вже у перші місяці 2014 року, а 
наразі на середину листопада 2013 
року планується урочиста церемонія 
початку будівництва, яка відбудеться 
на місці майбутнього Меморіалу у 
Вашингтоні.

Український Цвинтар Святого Володимира
Фірма виготовлення пам’ятників

Eternity 
in Granite 

вигідно розташована в офісі 
Цвинтару пропонує

• Великий вибір граніту
• Індивідуальне оформлення на  
 комп’ютері
• Професійні портрети та різьба
• Написи  на будь-якій мові на  
 бажання замовника 
• Помірковані ціни 

“Eternity in Granite” передає свої прибутки на утримання Цвинтару.

За подальшими інформаціями просимо звертатися  до адміністрації.
УКРАЇНСЬКИЙ ЦВИНТАР СВЯТОГО ВОЛОДИМИРА

1280 Dundas Street West
Oakville, Ontario

L6M 4H9

Teл: (905) 827-1647                 1-888-386-1264           
Факс: (905)-847-6478
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Чи Ви потребуєте 
допомоги адвоката?

Ми можемо Вам 
допомогти.

Подзвоніть до нас за приємною і професійною обслугою

Тарас Грицина   Петро Гамівка

Ïðåçèäåíò Ïàëåñòèíñüêî¿ 
íàö³îíàëüíî¿ àäì³í³ñòðàö³¿ Ìàõìóä 
Àááàñ çóñòð³âñÿ ç Ïàïîþ Ðèìñüêèì 
Ôðàíöèñêîì ó Âàòèêàí³ ³ çàïðîñèâ 
Ïîíòèô³êà â³äâ³äàòè Ñâÿòó Çåìëþ. 
Àááàñ ïåðåäàâ Ïàï³ êåðàì³÷íå ïàííî 
³ç çîáðàæåííÿì Âèôëåºìó òà Á³áë³þ 
â Àïîñòîëüñüêîìó ïàëàö³ Âàòèêàíó.

Папа подарував ручку
для підписання миру 

Ïàïà Ôðàíöèñê ïîäàðóâàâ 
Àááàñó ðó÷êó ³ âèñëîâèâ íàä³þ, ùî 
Àááàñ âèêîðèñòàº ¿¿, ùîá ï³äïèñàòè 
ìèðíèé äîãîâ³ð ç ²çðà¿ëåì.

Îáèäâà ïîïåðåäíèêè Ïàïè 
Ôðàíöèñêà � Áåíåäèêò ³ ²âàí 
Ïàâëî ²² � â³äâ³äóâàëè ²çðà¿ëü òà 
Ïàëåñòèíñüê³ òåðèòîð³¿.

17 æîâòíÿ ñåíàò ÑØÀ îäíîãîëîñ-
íî çàòâåðäèâ êàíäèäàòóðó äîíüêè 
åêñ-ïðåçèäåíòà Äæîíà Êåííåä³ 
Êåðîëàéí íà ïîñò ïîñëà â ßïîí³¿. 

Керолайн Кеннеді стане 
першою жінкою-послом США в 
Японії і третім представником 
сім’ї Кеннеді, яка обійме посаду 
американського посла.

Кандидатуру доньки 
знаменитого президента 
запропонував нинішній глава США 
Барак Обама після того, як вона 
проявила себе в ході виборчої 
кампанії Обами на другий термін.

Джон Фіцджеральд Кеннеді 
був 35-м президентом США. Він 
був обраний у 1960 році, ставши 
наймолодшим президентом в історії 
США, – йому було 43 роки.

22 листопада 1963 року Кеннеді 
було убито під час проходження 

президентського кортежу вулицями 
Далласа (штат Техас).

55-річна Керолайн Кеннеді 
– старша дитина (і єдина з нині 
живих) президентського подружжя 
Джона і Жаклін Кеннеді. Її 
основна діяльність пов’язана з 
юриспруденцією, політикою і 
благодійною діяльністю.

Донька Джона Кеннеді 
стала новим послом 
США в Японії

Присилайте листи на електронну адресу
npweekly@look.ca

Þíà ïàêèñòàíñüêà ïðàâîçàõèñíèöÿ 
Ìàëàëà Þñàôçàé, ÷èÿ àêòèâíà 
ï³äòðèìêà äîñòóïíîñò³ îñâ³òè äëÿ 
æ³íîê ëåäü íå êîøòóâàëà ¿é æèòòÿ, 
ñòàëà ïî÷åñíîþ ãðîìàäÿíêîþ 
Êàíàäè, ïîâ³äîìèâ êàíàäñüêèé óðÿä. 

Ðàí³øå ö³º¿ ÷åñò³ óäîñòîþâàëèñÿ 
ëèøå ê³ëüêà ³íîçåìíèõ ãðîìàäÿí, 
âêëþ÷àþ÷è ïðåçèäåíòà ÏÀÐ 
Íåëüñîíà Ìàíäåëó ³ ëàóðåàòà 
Íîáåë³âñüêî¿ ïðåì³¿ ìèðó ç Ì�ÿíìè 
Àóí Ñàí Ñó ×æ³.

�Êàíàäà áà÷èòü ìóæí³é ³ 
íàäèõàþ÷èé ïðèêëàä òîãî, ÿê Ìàëàëà 
Þñàôçàé ðèçèêóâàëà æèòòÿì, 
ï³äòðèìóþ÷è ìîæëèâ³ñòü îòðèìàííÿ 
îñâ³òè ìîëîäèìè ä³â÷àòàìè, 
� éäåòüñÿ â çàÿâ³ óðÿäó. � Âîíà 
ïðîòèñòîÿëà çëó òà ïðèãí³÷åííþ ³ 

Îáëè÷÷ÿì íîâî¿ ðåêëàìíî¿ êàìïàí³¿ 
ëåãåíäàðíèõ ïàðôóì³â Chanel No.5 
ñòàíå íå ìåíø ëåãåíäàðíà Ìåðèë³í 
Ìîíðî, àâòîð ôðàçè �ªäèíå, ùî ÿ 
îäÿãàþ íà í³÷, � öå êðàïåëüêà Chanel 
No.5�.

Ðåêëàìà ç Ìîíðî ç�ÿâèòüñÿ íà 
òåëåáà÷åíí³ é ó ãëÿíöåâèõ æóðíàëàõ 
íàïðèê³íö³ îñåí³. Ó í³é áóäå 

Канада надала почесне 
громадянство юній 
правозахисниці 

òåïåð ñì³ëèâî ãîâîðèòü â³ä ³ìåí³ òèõ, 
êîãî çìóñèëè çàìîâêíóòè�.

Малала Юсафзай відома тим, 
що 2009 року, ще у віці 11 років, 
почала висвітлювати у своєму 
блозі жорстоке поводження талібів 
з місцевим населенням долини 
Сват. Зокрема, вона виступала 
проти заборон ісламістів на освіту 
для дівчат і проти нищення ними 
жіночих шкіл.

Ä³â÷èíà íå ðàç îòðèìóâàëà 
ïîãðîçè â³ä òàë³á³â çà ñâî¿ â³äâåðò³ 
âèñëîâëþâàííÿ ùîäî ïðàâ íà îñâ³òó. 
Ð³ê òîìó áîéîâèêè îáñòð³ëÿëè 
øê³ëüíèé àâòîáóñ, â ÿêîìó ¿õàëà 
þíà àêòèâ³ñòêà, ³ Ìàëàëà îòðèìàëà 
ñåðéîçíå ïîðàíåííÿ â ãîëîâó.

16-річна Малала Юсафзай стала 
лауреатом цьогорічної премії імені 
Андрія Сахарова, яку вручають 
за захист прав людини і свободи 
слова. Таке рішення ухвалили в 
Європарламенті – інституції, яка є 
засновником премії.

За останні роки юна 
правозахисниця здобула низку 
престижних нагород у сфері захисту 
прав людини. Цього року вона, 
зокрема, була одним із номінантів на 
Нобелівську премію миру. 

âèêîðèñòîâóâàòèñÿ äîáðå â³äîìà 
÷îðíî-á³ëà ôîòîãðàô³ÿ ç³ðêè. Ìîíðî 
ç ãóñòî ï³äâåäåíèìè î÷èìà, â ñóêí³ ç 
ãëèáîêèì äåêîëüòå ³ áðåòåëüêîþ, ùî 
ñïîâçàº, ïðèòèñêàº äî ãðóäåé ôëàêîí 
äóõ³â.

Ó ñê³ëüêè îá³éøëîñÿ 
âèêîðèñòàííÿ îáðàçó Ìîíðî â 
ðåêëàì³, âêðèòî òàºìíèöåþ.

Обличчям Chanel No5 
стане Мерилін Монро
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У 2013 р. в Україні відзначають 
дати, пов’язані з історією Західно-
Української Народної Республіки. 
3 червня 2013 р. виповнилося 
150 років з дня народження 
голови Української Національної 
Ради Євгена Петрушевича. 1 
листопада святкуватимуть 95-
річчя Листопадового повстання 
1918 р. Пропонуємо вашій увазі 
матеріал львівського історика Олега 
Павлишина, написаний на основі його 
книги “Євген Петрушевич (1963–
1940): Ілюстрований біографічний 
нарис”, яка вийде друком у жовтні 
цього року. Підготовка видання 
здійснена за підтримки Програми 
дослідження модерної історії та 
суспільства України імені Петра 
Яцика, що спільно створена і діє при 
Канадському Інституті Українських 
Студій Університету Альберти, Інституті 
історичних досліджень Львівського 
Національного Університету імені 
Івана Франка та Українському 
Католицькому Університеті у Львові.

ªâãåí Ïåòðóøåâè÷ � âèçíà÷íà ïîñòàòü 
óêðà¿íñüêî¿ ³ñòîð³¿ ÕÕ ñòîë³òòÿ. Ïîë³òèê 

íàðîäèâñÿ ó ì. Áóñüêó â ñ³ì�¿ ñâÿùå-
íèêà Îìåëÿíà Ïåòðóøåâè÷à. Îñâ³òó 
çäîáóâàâ ó øêîë³ Áóñüêà, Ëüâ³âñüê³é 
Àêàäåì³÷í³é ã³ìíàç³¿ òà íà ïðàâíè÷îìó 
ôàêóëüòåò³ Ëüâ³âñüêîãî Óí³âåðñèòåòó. 
Ïðàöþâàâ àäâîêàòîì ó Ëüâîâ³ (1896�
1897), ó Ñîêàë³ (1897�1905) òà Ñêîëå 
(1905�1914).

Ñâîºþ ä³ÿëüí³ñòþ â³í óîñîáëþâàâ 
�àäâîêàòñüêó äîáó� íàö³îíàëüíîãî 
â³äðîäæåííÿ ó Ñõ³äí³é Ãàëè÷èí³. 
Ïåòðóøåâè÷ áóâ ä³ÿ÷åì Óêðà¿íñüêî¿ 
Íàö³îíàëüíî-Äåìîêðàòè÷íî¿ Ïàðò³¿. 
Éîãî øëÿõ äî ïîë³òè÷íèõ âåðøèí 
ðîçïî÷àâñÿ íà ïîâ³òîâîìó ð³âí³, äå â³í 
çàñíóâàâ ðÿä íàö³îíàëüíèõ òîâàðèñòâ. 
Ïàðëàìåíòàðíèé äîñâ³ä çäîáóâ ÿê 
äåïóòàò Äåðæàâíî¿ Ðàäè (1907�1918) 
ç âèáîð÷îãî îêðóãó Ñîêàëü�Ðàäåõ³â�
Áðîäè òà Ãàëèöüêîãî Ñîéìó â³ä îêðóãó 
Ñòðèé (1910�1914). Ìàâ ðåïóòàö³þ 

ïîë³òèêà �ãîñòð³øîãî òîíó�. 
Íåð³äêî çà éîãî ³í³ö³àòèâîþ 
óêðà¿íñüê³ äåïóòàòè âëàø-
òîâóâàëè ãó÷íó îáñòðóêö³þ 
çàäëÿ âèêîíàííÿ ñâî¿õ 
äîìàãàíü. 

Ó ðîêè Ïåðøî¿ ñâ³òîâî¿ 
â³éíè � çàñòóïíèê ãîëîâè 
Çàãàëüíî¿ Óêðà¿íñüêî¿ Ðà-
äè (1915-1916) òà ãîëîâà 
Óêðà¿íñüêî¿ Ïàðëàìåíòàðíî¿ 
Ðåïðåçåíòàö³¿ (1916�1918). 
Çàéìàâ ðàäèêàëüíó ïîçè-
ö³þ ó ïåðåãîâîðàõ ç 
àâñòð³éñüêèì óðÿäîì ùîäî 
âèð³øåííÿ óêðà¿íñüêîãî 
ïèòàííÿ. 18 æîâòíÿ 1918 ð. 
î÷îëèâ ó Ëüâîâ³ Óêðà¿íñüêó 
Íàö³îíàëüíó Ðàäó (ÓÍÐàäó), 
ÿêà ïðîãîëîñèëà ñòâîðåííÿ 
ñàìîñò³éíî¿ äåðæàâè íà 
óêðà¿íñüêèõ çåìëÿõ Àâñòðî-
Óãîðñüêî¿ ìîíàðõ³¿. Ó Â³äí³ 
äîìàãàâñÿ â³ä àâñòð³éñüêî-
ãî óðÿäó ïåðåäà÷³ âëàäè ó 
Ñõ³äí³é Ãàëè÷èí³ óêðà¿íöÿì. 
Ïîêè Â³äåíü âàãàâñÿ, ÓÍÐàäà 
³ Â³éñüêîâèé Êîì³òåò îðãàí³-
çóâàëè 1 ëèñòîïàäà 1918 ð. 
ïîâñòàííÿ ó Ëüâîâ³, â ðåçóëü-
òàò³ ÿêîãî âëàäà ó Ñõ³äí³é 
Ãàëè÷èí³ ïåðåéøëà äî ðóê 
óêðà¿íö³â.

Íà ïî÷àòêó 1919 ð. â 
ì. Ñòàíèñëàâîâ³ òàºìíèì 
ãîëîñóâàííÿì éîãî îáðàëè 
ãîëîâîþ (�ïðåçèäåíòîì�) 
Ïðåçèä³¿ òà Âèä³ëó ÓÍÐàäè. 

Ìàâ ðåïðåçåíòàòèâí³ 
ôóíêö³¿ ãëàâè äåðæàâè. 
Ï³ñëÿ ïðîãîëîøåííÿ 
Àêòà Çëóêè ÓÍÐ ³ 
ÇÓÍÐ Ïåòðóøåâè÷ 
ñòàâ ÷ëåíîì Äèðåêòîð³¿ 
ÓÍÐ. 

ÇÓÍÐ âèáîðþ-
âàëà ñàìîñò³éí³ñòü ó 
íåð³âí³é áîðîòüá³ ç 
Ïîëüùåþ. Âíàñë³äîê 
âàæêîãî ñòàíîâèùà 
Ãàëèöüêî¿ Àðì³¿ â 
áîÿõ ç ïåðåâàæàþ÷èìè 
ïîëüñüêèìè ñèëàìè 
9 ÷åðâíÿ 1919 ð. ª. 
Ïåòðóøåâè÷ áóâ ïðî-
ãîëîøåíèé Äèêòàòîðîì 
ÇÓÍÐ. Ðàçîì ç 
Ãàëèöüêîþ Àðì³ºþ 
16 ëèïíÿ 1919 ð. â³ä-
ñòóïèâ çà Çáðó÷, äå 
ãàëè÷àíè âêëþ÷èëèñÿ 
ó áîðîòüáó ç á³ëüøî-
âèêàìè. Ïåòðóøåâè÷ 
ìàâ ñêëàäí³ ñòîñóíêè 
ç Ñ. Ïåòëþðîþ ÷åðåç 
ð³çí³ ïîë³òè÷í³ îð³ºíòàö³¿. Çíåâ³ðåíèé 
ó ïåðñïåêòèâàõ çàõèñòó ñóâåðåí³òåòó 
ÓÍÐ, Ïåòðóøåâè÷ ñõèëÿâñÿ äî óãîäè 
ç àíòèá³ëüøîâèöüêèìè ñèëàìè Ðîñ³¿, 
íå ïîãîäæóþ÷èñü ç íàääí³ïðÿíñüêèì 
êåð³âíèöòâîì ùîäî ñîþçó ç Ïîëüùåþ.

Áåç çîâí³øíüî¿ ï³äòðèìêè îá�ºäíàí³ 
ñèëè ÓÍÐ ³ ÇÓÍÐ çàçíàëè ïîðàçêè. 16 
ëèñòîïàäà 1919 ð. Ïåòðóøåâè÷ âè¿õàâ 
ç Êàì�ÿíöÿ ³ ä³ñòàâñÿ äî Â³äíÿ, äå 
íà êîøòè ç ïîæåðòâ â³ä óêðà¿íñüêî¿ 
åì³ãðàö³¿ ó ÑØÀ ³ Êàíàä³ ïðîâàäèâ 
çîâí³øíüîïîë³òè÷íó ä³ÿëüí³ñòü çàäëÿ 
âèçíàííÿ óêðà¿íñüêî¿ äåðæàâíîñò³ ó 
Ñõ³äí³é Ãàëè÷èí³. Ïåòðóøåâè÷ áðàâ 
ó÷àñòü ó ðîáîò³ äåëåãàö³é ÇÓÍÐ íà 
ì³æíàðîäíèõ ôîðóìàõ ó Æåíåâ³ (1920) 
òà ¥åíó¿ (1922). Ï³ñëÿ ð³øåííÿ Ðàäè 
Àìáàñàäîð³â 14 áåðåçíÿ 1923 ð. ïðî 
ïðèíàëåæí³ñòü Ñõ³äíî¿ Ãàëè÷èíè äî 
Ïîëüù³ ðîçïóñòèâ ñâ³é óðÿä. ×åðåç òèñê 
çâåðõíèê³â Ïîëüù³ íà óðÿä Àâñòð³¿ áóâ 
çìóøåíèé âè¿õàòè äî Áåðë³íó, äå ìåø-
êàâ äî ê³íöÿ ñâî¿õ äí³â. 

Ó Áåðë³í³ Ïåòðóøåâè÷ îðãàí³çóâàâ 
Ïîë³òè÷íèé Öåíòð Çàõ³äíî¿ Óêðà¿íè, 
äî ÿêîãî âõîäèëè ïðàâíèêè Ìèõàéëî 
Ëîçèíñüêèé òà Ðîìàí Ïåðôåöüêèé, 
ðåäàêòîðè ²âàí Ïðîöü, â³éñüêîâèé 
Åâçåá³é Ðàäèê. Â³äïîâ³äàëüíèì çà êîí-
òàêòè ç îô³ö³éíèìè êîëàìè Í³ìå÷÷èíè 
áóâ Âîëîäèìèð Áàíäð³âñüêèé, ñèí 
ïðèÿòåëÿ ²âàíà Ôðàíêà � Êàðëà 
Áàíäð³âñüêîãî, ïëåì³ííèê Ñîëîì³¿ 
Êðóøåëüíèöüêî¿. Äî ãðóïè 
Ïåòðóøåâè÷à ó Áåðë³í³ íàëåæàëè òàêîæ 
Þë³àí Áà÷èíñüêèé òà Îñèï Äóì³í. 
Áåðë³íñüêèé öåíòð ïðîäîâæèâ ì³æíà-
ðîäíó ä³ÿëüí³ñòü, ïðîïàãóþ÷è óêðà¿íñü-
êå ïèòàííÿ íà Çàõîä³ òà çâåðòàþ÷èñü äî 
Ë³ãè Íàö³é ç âèìîãàìè ïåðåãëÿíóòè 
ð³øåííÿ Ðàäè Àìáàñàäîð³â. 

Ó êîíêóðåíö³¿ íàö³îíàëüíî-äåìî-
êðàòè÷íèõ òà íàö³îíàë³ñòè÷íèõ ñèë 
Ïåòðóøåâè÷ îïèíèâñÿ íà ìàð´³íåñ³ 
ïîë³òè÷íîãî æèòòÿ. Ó 1920-õ ðð. â³í 
äåÿêèé ÷àñ áóâ íà ïîçèö³ÿõ ðàäÿíî-
ô³ëüñòâà. Ðîç³ðâàâ ç ö³ºþ îð³ºíòàö³ºþ 
ï³ñëÿ êðàõó ïîë³òèêè �óêðà¿í³çàö³¿� â 
ðàäÿíñüê³é Óêðà¿í³. Òðàã³çì îñòàíí³õ 

ðîê³â æèòòÿ ª. Ïåòðóøåâè÷à çàãîñòðþ-
âàâñÿ òèì, ùî éîãî ³ì�ÿ çàìîâ÷óâàëè 
àáî çãàäóâàëè íåãàòèâíî. Çàáóòòÿ ñïðè-
÷èíèëî ó ïîë³òèêà âåëèêó âíóòð³øíþ 
äðàìó. Âò³ì, íàïðèê³íö³ 1930-õ ðð. â³í 
ï³äïèñàâ ïîë³òè÷íèé çàïîâ³ò, îô³ö³é-
íî ï³äòðèìàâ óòâîðåííÿ Êàðïàòñüêî¿ 
Óêðà¿íè. Êîëè íàöèñòè çàõîïèëè 
Ïîëüùó, íàïèñàâ ìåìîðàíäóì äî 
í³ìåöüêîãî óðÿäó ïðî ñàìîñò³éíèöüê³ 
ïðàãíåííÿ óêðà¿íö³â.

Â îñòàíí³ ðîêè æèòòÿ Ïåòðóøåâè÷ 
âàæêî õâîð³â ³ æèâ ó çëèäíÿõ. 
Éîãî ìàòåð³àëüíî ï³äòðèìàâ Ïàâëî 
Ñêîðîïàäñüêèé. Ðåãóëÿðíî â³äâ³äóâàâ 
Ïåòðóøåâè÷à äóøïàñòèð ãðåêî-êàòîëè-
ê³â Í³ìå÷÷èíè î. Ïåòðî Âåðãóí. Ïîìåð 
ª. Ïåòðóøåâè÷ 29 ñåðïíÿ 1940 ð. ó ì. 
Ãåðìñôäîðô³ á³ëÿ Áåðë³íó. Î÷³ëüíèêà 
ÇÓÍÐ ïîõîâàëè 4 âåðåñíÿ 1940 ð. ó 
Áåðë³í³ íà öâèíòàð³ êàòåäðè Ñâ. ßäâ³´è 
ïîðÿä ç ìîãèëàìè Äìèòðà Â³òîâñüêîãî 
òà Þë³àíà ×ó÷ìàíà.

Ïîâåðíåííÿ ³ìåí³ ª. Ïåòðóøåâè÷à 
äî íàö³îíàëüíîãî ïàíòåîíó ïîâ�ÿçàíå 
ç ³ñòîð³ºþ ïîøóêó éîãî ìîãèëè. Ï³ñëÿ 
â³éíè öâèíòàð, íà ÿêîìó ïîõîâàëè ª. 
Ïåòðóøåâè÷à, íàëåæàâ äî Çàõ³äíîãî 
Áåðë³íó. Ó ì³ñò³ òîä³ íå áóëî í³êîãî ç 
ð³äíèõ ÷è áëèçüêèõ, õòî á ì³ã ïîäáàòè 
ïðî ìîãèëó ª. Ïåòðóøåâè÷à, òîìó ì³ñöå 
ïîõîâàííÿ íà öâèíòàð³ áóëî çàãóáëåíå. 

Îá�ºäíàííÿ Óêðà¿íö³â Ïðàâíè-ê³â-
²ìì³´ðàíò³â ó Òîðîíòî (ãîëîâà � ä-ð 
Ñåìåí Øåâ÷óê) ó ëèñòîïàä³ 1958 ð. 
â³äçíà÷èëî 40-ð³÷÷ÿ óòâîðåííÿ ÇÓÍÐ 
ïàíàõèäîþ òà àêàäåì³ºþ. Òîä³ æ çàéø-
ëà ìîâà ïðî âñòàíîâëåííÿ ïàì�ÿòíèêà 
íà ìîãèë³ ª. Ïåòðóøåâè÷à. Ä³çíàëèñÿ 
ïðî öâèíòàð êàòåäðè Ñâ. ßäâ³´è é çâåð-
íóëèñÿ äî éîãî àäì³í³ñòðàö³¿. Îòðèìàëè 
â³äïîâ³äü, ùî ä³éñíî ª. Ïåòðóøåâè÷ 
ïîõîâàíèé ñàìå òàì, íà ìîãèë³ íåìàº 
æîäíîãî ïàì�ÿòíèêà, ³ ãð³á ìàéæå çð³â-
íÿíèé ³ç çåìëåþ. Îá�ºäíàííÿ ïîêðèëî 
óñ³ âèòðàòè íà óïîðÿäêóâàííÿ ìîãèëè 
é ïîáóäîâó ïàì�ÿòíèêà. Îäíî÷àñíî 
Òîâàðèñòâî çàïëàòèëî çà ì³ñöå ïîõî-
âàííÿ äî 4 âåðåñíÿ 1980 ð,, à çãîäîì é 
äî 2000 ð.

Євген Петрушевич – 
найвищий керівник ЗУНР

Євген Петрушевич – голова Української 
Національної Ради

Викладач Українського Вільного Університету п. Ірина 
Спєх з чоловіком Степаном  біля могили Є. Петрушевича 
в Берліні (1990-ті рр.)

Каплиця на Личаківському цвинтарі у Львові, де 
покоїться прах Є. Петрушевича

Пам’ятна монета із зображенням керів-
ника ЗУНР, випущена Національним 
Банком України у серії “Видатні особи-
стості України” (2008 р.)
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Календарець подій
         Community Events

Ïàì�ÿòíèê íà ìîãèë³ ª. 
Ïåòðóøåâè÷à âñòàíîâèëè 16 ÷åðâíÿ 
1959 ð. Òîä³ Ñ. Øåâ÷óê îïóáë³êóâàâ 
çâåðíåííÿ äî óêðà¿íö³â ä³àñïîðè: 
�Â³ääàºìî öþ ìîãèëó ä-ðà ªâãåíà 
Ïåòðóøåâè÷à ï³ä îï³êó éîãî äðóç³â ³ 
ïîñë³äîâíèê³â, çîêðåìà ï³ä îï³êó óêðà¿í-
ö³â-ãàëè÷àí. Ëþá³ì öþ ìîãèëó é øàíóé-
ìî ¿¿, áî â í³é ñïî÷èâàº íàø âîæäü, áåç-
êîìïðîì³ñîâèé áîºöü çà âîëþ Ãàëèöüêî¿ 
Óêðà¿íè, çíàìåíèòèé ïðàâíèê, ëþäèíà 
÷èñòèõ ðóê ³ ÷èñòîãî ñåðöÿ, øëÿõîòíèé 
³ âèðîçóì³ëèé, àëå òâåðäèé ³ íåïîõèò-
íèé ó ñâî¿õ ïîñòàíîâàõ, ÿêîãî ãàëèöüê³ 
óêðà¿íö³ � ÿê íàéêðàùîãî ç-ïîì³æ 
ñåáå � íàãîðîäèëè íàéâèùîþ ã³äí³ñòþ, 
ã³äí³ñòþ Ïðåçèäåíòà íåçàëåæíî¿ 
Óêðà¿íñüêî¿ Ãàëèöüêî¿ Äåðæàâè�.

Ó ðàäÿíñüê³é Óêðà¿í³ äîñâ³ä ÇÓÍÐ 
ðîçãëÿäàâñÿ ÿê äîêàç äåðæàâîòâîð÷î-
ãî ïîòåíö³àëó óêðà¿íö³â, òîìó ³ì�ÿ ª. 
Ïåòðóøåâè÷à çãàäóâàëîñÿ â íåãàòèâíî-
ìó ïëàí³ ó êîíòåêñò³ ò. çâ. ãðîìàäÿíñüêî¿ 
â³éíè. Éîãî òàâðóâàëè ÿê �áóðæóàçíîãî 
ä³ÿ÷à�, ïîä³áíî äî Ì. Ãðóøåâñüêîãî ÷è 
Ñ. Ïåòëþðè. 

Ó ïåðø³ ðîêè íåçàëåæíîñò³ 
Óêðà¿íè ³ìåíåì ª. Ïåòðóøåâè÷à 
íàçâàëè âóëèö³ ÷è ïëîù³ â óñ³õ ì³ñòàõ 
òà ì³ñòå÷êàõ Çàõ³äíî¿ Óêðà¿íè. Éîìó 
âñòàíîâèëè ïàì�ÿòíèêè â Áóñüêó, 

²âàíî-Ôðàíê³âñüêó òà Ñîêàë³. Ó 2008 ð. 
Íàö³îíàëüíèé Áàíê Óêðà¿íè âèïóñòèâ 
þâ³ëåéíó ìîíåòó ³ç çîáðàæåííÿì  êåð³â-
íèêà ÇÓÍÐ ó ñåð³¿ �Âèäàòí³ îñîáèñòîñò³ 
Óêðà¿íè�. 1 ëèñòîïàäà 2002 ð. ïðåäñòàâ-
íèêè óêðà¿íñüêî¿ ä³àñïîðè Í³ìå÷÷èíè, 
çà ï³äòðèìêè âëàäè Ëüâîâà, çä³éñíèëè 
ïåðåïîõîâàííÿ ïðàõó Ïåòðóøåâè÷à íà 
Ëè÷àê³âñüêîìó öâèíòàð³. Çà ³í³ö³àòèâè 
ïëàñòóíà 16 êóðåíÿ �Âàòàãà Áóðëàê³â� 
Þð³ÿ Ôåðåíöåâè÷à íà ìåìîð³àë³ ÓÃÀ 
ïåðåïîõîâàëè òàêîæ îñòàíêè Äìèòðà 
Â³òîâñüêîãî òà Þë³ÿ ×ó÷ìàíà.

Ðîëü ª. Ïåòðóøåâè÷à â óêðà¿íñü-
ê³é ³ñòîð³¿ º âèäàòíîþ. Äåðæàâíèöüêà 
òðàäèö³ÿ, ÿêó çàêëàëè ïðîâ³äíèêè óêðà-
¿íñüêî¿ ðåâîëþö³¿, ñòàëà íàéâàãîì³øèì 
÷èííèêîì êðèñòàë³çàö³¿ íàö³îíàëüíî¿ 
³äå¿ â íàñòóïí³ äåñÿòèë³òòÿ òà ãîëîâíîþ 
ïðàâîâîþ ï³äñòàâîþ â³äíîâëåííÿ íåçà-
ëåæíîñò³. Ó ïàíòåîí³ äåðæàâíèõ ä³ÿ÷³â 
Óêðà¿íè éîìó íàëåæèòü îñîáëèâå ì³ñöå. 
Âïðîäîâæ ïðîôåñ³éíî¿ òà ãðîìàäñüêî¿ 
ä³ÿëüíîñò³ Ïåòðóøåâè÷à, éîãî ïîë³òè÷-
íèõ òà ì³æíàðîäíèõ çóñèëü â³í çäîáóâ 
âèñîêèé ìîðàëüíèé àâòîðèòåò. Ïîçà 
ïîìèëêàìè ó çîâí³øíüîïîë³òè÷íèõ 
îð³ºíòàö³ÿõ, Ïåòðóøåâè÷ çàëèøàâñÿ 
ïðèêëàäîì øëÿõåòíîñò³ òà ÷åñíîñò³ ó 
â÷èíêàõ, æåðòîâíîñò³ ó íàö³îíàëüíî-
âèçâîëüí³é áîðîòüá³. 

Please contact Andrew Latyshko, owner
(416) 769-0674  or  1-(888) 836-7771

SMITH MONUMENT COMPANY LIMITED

Founded in 1919

349 Weston Road (North of St. Clair), Toronto, Ontario, M6N 3P7

• We manufacture granite 
monuments, markers and other
customized granite products
• Drop by and visit our showroom 
and plant, which is open to the public
• Monuments produced by our firm 
can be placed in all cemeteries
• Lettering on monuments can be 
done in any language and can be 
added to existing monuments in all 
cemeteries
• We offer after hour appointments 
and we can arrange in-home visits
• We offer cоmpetitive prices, and 
will treat you with the utmost respect

TORONTO
October 8 until November 26 Tues 7-9 
pm The start of an 8 week  Course on 
Critical and Lateral Thinking skills  for 
Students and Adults conducted by Walter 
Derzko. Tuesday evenings for 8 weeks.  
Ukrainian Canadian Social Services 
2445 Bloor St West (at Jane St) in 
Toronto. For Information and registra-
tion call Walter Derzko at 416-819-
9667 or email wderzko@pathcom.com. 
Registration deadline Friday Oct 4th.
25 æîâòíÿ Ëüâ³âñüêå êàáàðå �Ñåðöå 
Áàòÿðà� çà ó÷àñòþ ñïðàâæí³õ ëüâ³âñüêèõ 
áàòÿð³â �  ïèñüìåííèêà Þð³ÿ 
Âèííè÷óêà ³ ñï³âàêà, êîìïîçèòîðà òà 
ïåðåêëàäà÷à Â³êòîðà Ìîðîçîâà. Ïî÷àòîê 
� î 7.30 ãîä. âå÷îðà. Ðåñòîðàí �Çîëîòèé 
Ëåâ�, 15 Canmotor Dr. Êâèòêè � $35. 
²íôîðìàö³¿ çà òåë. 416-236-9357, 
416-236-5890, 416-252-3456.
26 æîâòíÿ Ô³ë³ÿ Óêðà¿íñüêîãî 
Íàö³îíàëüíîãî Îá�ºäíàííÿ Òîðîíòî 
òà ïðîãðàìà äëÿ ä³òåé �Äîð³ñò� 
çàïðîøóþòü íà �Ìàñêàðàä äëÿ ä³òåé�. 
Ó ïðîãðàì³ � ³ãðè, ìóçèêà ³ òàíö³, 
ïðèçè, ãîñò³-íåñïîä³âàíêè. �Ìàñêàðàä� 
òðèâàòèìå â³ä 6.30 ãîä. âå÷îðà äî 8.30 
ãîä. âå÷îðà. Êâèòêè: $20 � äëÿ ä³òåé, $5 
� äëÿ äîðîñëèõ. Çà ³íôîðìàö³ÿìè òåë. 
416-253-6002.
November 1,  2:00�6:00 pm The 
Language That  �Did Not, Does Not, and 
Cannot Exist�150 Years Since the Valuev 
Decree A Symposium. Room 107, Alumni 
Hall, 121 St. Joseph Street. Presentations:  
�Neither Dead Nor Alive:� Ukrainian 
Language on the Brink of Romanticism, 
Taras Koznarsky (University of Toronto); 
The Valuev Circular and the Language 
That �Has Not, Does Not, and Cannot 
Exist�, Michael Moser (University of 
Vienna); Fiction and Forgery in Official 
Information about the Ukrainian National 
Movement at the Beginning of 1860s 
Johannes Remy (University of Helsinki, 
Finland); Ivan Nechui-Levytskyi and the 

Prohibitions on Publishing Ukrainian 
Literature Maxim Tarnawsky (University 
of Toronto)
3 ëèñòîïàäà Ïîìèíàëüíèé Äåíü 
Âî¿íà â Óêðà¿íñüêî-êàíàäñüêîìó 
ìåìîð³àëüíîìó ïàðêó (Scarlett Rd. íà 
ï³âí³÷ â³ä Eglinton Ave.) âëàøòîâóº 
Êîíãðåñ Óêðà¿íö³â Êàíàäè, Â³ää³ë 
Òîðîíòî. 2:00 ãîä. ïîïîëóäí³. Ìàðø 
âåòåðàí³â òà ìîëîä³ ó ñóïðîâîä³ 
îðêåñòðó, Ñîáîðíà ïàíàõèäà ç õîðîì 
òà ïîêëàäàííÿ â³íê³â. Çà äàëüøèìè 
³íôîðìàö³ÿìè: Êàíöåëÿð³ÿ ÊÓÊ, Â³ää³ë 
Òîðîíòî: 416-323-4772.
6 ëèñòîïàäà ÍÒØ ³ì. Ò. Øåâ÷åíêà 
â Êàíàä³ çàïðîøóº íà äîïîâ³äü 
âèêëàäà÷à êàôåäðè áîãîñëîâ�ÿ 
ô³ëîñîôñüêî-áîãîñëîâñüêîãî 
ôàêóëüòåòó Óêðà¿íñüêîãî Êàòîëèöüêîãî 
Óí³âåðñèòåòó ó Ëüâîâ³, î. Òàðàñà 
Áàðùåâñüêîãî �Ïåðåêëàäè Ñâÿòîãî 
Ïèñüìà íà óêðà¿íñüêó ìîâó: ³ñòîð³ÿ ³ 
ìåòîäîëîã³ÿ�. Ïî÷àòîê � 
î 7.30 ãîä. âå÷îðà. Ãàëåðåÿ ÊÓÌÔ, 
2118A Bloor St. W.
November 10, 3:00 pm A Tribute To 
Lesia Ukrainka. In commemoration of 
the 100th anniversary of the death of 
Ukraine�s beloved poetess Vesnivka Choir 
and Toronto Ukrainian Male Chamber 
Choir with guest artists: Katherine 
Semcesen (soprano) and Natalya Gennadi 
(mezzo-soprano). All Saints� Kingsway 
Anglican Church. 2850 Bloor Street West 
at Prince Edward Drive. Tickets: $25; $20 
At the door or call: 416-246-9880; 
416-763-2197
16 ëèñòîïàäà Áëàãîä³éíà àêö³ÿ íà 
ï³äòðèìêó Ïàíñ³îí³â ³ì. ²âàíà Ôðàíêà. 
5 ãîä. âå÷îðà � ïðèéíÿòòÿ ç âèíîì ³ 
ïåðåêóñêîþ, 6 ãîä. âå÷îðà � ïðåçåíòàö³ÿ 
ô³ëüìó Ìèõàéëà ²ëëºíêà �Òîé, ùî 
ïðîéøîâ ÷åðåç âîãîíü� (Firecrosser). 
Êâèòêè âàðò³ñòþ $100 ìîæíà çàìîâèòè 
çà òåë. 905-820-0573 àáî ïî ³íòåðíåòó íà 
âåá-ñòîð³íö³ Ïàíñ³îí³â ³ì. ²âàíà Ôðàíêà 
www.ivanfrankohomes.com Ê³ëüê³ñòü 

êâèòê³â îáìåæåíà.

OSHAWA
October 27 2pm A Walter Wasyk Film 
Retrospective �I Shall Never Forget�  
(Ukrainian with English sub-titles) Dnipro 
Hall, 681 Dnipro Blvd.Admission: $15; 
Children (10 and under) $10. Includes 
Surf and Turf Refreshments after the 
film.(Pickled Herring, Kobassa, Borscht 
and Kasha). Presented by UNF, Durham 
Region Branch. 

OTTAWA
Sundays  9:30 am. Ukrainian Profile TV.  
Rogers Ch.22. 
Sundays  5�6 pm. Ukrainian Radio 
Program on CHIN 97.9 FM. Previous 
programs can be heard for 6 weeks at http:
//chinradioottawa.com/ukrainian.html 
October 26, 6 pm. The Montreal Friends 
of the Ukrainian Catholic University 
Fundraiser. Guests: Dr. Marynovych, 
Vice-rector UCU & Rev. Dr. Prakh, new 
Rector UCU. Tickets: $50/adults; $40/
students. Loyola High School Atrium 
2477 W. Broadway, Montreal. Info: Yuriy 
Monczak 514-366-4528 <mailto:mikroba1
@yahoo.ca>mikroba1@yahoo.ca
October 26, 7 pm. Yuriy Vynnychuk and 
Viktor Morozov in Cabaret �Nezazhurene 
Sertse Batiara� (in Lviv jargon). Many 
jokes, live songs, Lvivske pyvo, coffee 
and true Lviv atmosphere (you may bring 
your favourite food). Yuriy Vynnychuk�s 
books and Viktor Morozov�s CD�s will 
be available for purchase (with autograph 
if you wish!). St. John Ukrainian Hall, 
Green Valley Cresc. Tickets $25 include 
one beer. Info: 613-726-3389.
October 31 � November 2. The Chair 
of Ukrainian Studies, Univ. of Ottawa, 
presents the 9th Annual Danyliw Research 
Seminar on Contemporary Ukraine. 
Details at http://www.ukrainianstudies.uo
ttawa.ca
October 31, Thurs.  Deadline for 

submissions for the Holodomor 
Famine-Genocide Writing Competition 
� 2013.  Commemorating the 80th 
anniversary of the Holodomor.  For 
students � 14 to 19 years of age. http:
//www.faminegenocide.com/2013-
competition/Holodomor%20Writing%20C
ompetition%202013.pdf 
October PLAST Ukrainian Youth 
Association, Ottawa branch, is seeking 
energetic Ukrainian-speaking volunteers 
with past PLAST experience to coordinate 
program- and level-specific activities for 
children age 6 - 12 (novaky). Bi-weekly 
meetings on Saturday afternoons. For 
further info: Oksana at 613-829-1161 or 
yarosh@magma. ca  
November 2, Sat. Ukrainian Night Dinner 
& Dance 2013, sponsored by KofC St 
Vladimir The Great Council 9557. At 
Ukrainian Catholic Shrine hall, Green 
Valley Cresc. Major Benefactor- Royal 
Ottawa Hospital. Social Hour 
6 pm, Dinner 7 pm, Entertainment 8 pm.  
Tickets $40 /Person -contact Mike Jaz 
613-830-7787,or Frank McGoldrick 
613-828-7531 or Rick Sheffchick 
613-731-4453.
November 10, Sun. 3 pm. Choral concert 
commemorating the 80th anniversary 
of Holodomor, at the Ukr Catholic 
Shrine, Green Valley Cresc. Organized 
by UCPBA, with the Ewashko Singers 
and support from Ukr. community 
organizations. Featuring the Ottawa 
première of Roman Hurko`s Requiem 
~ Panakhyda. Tickets: $20; Students & 
seniors $15; Children, free. Vendors: 
Buduchnist Credit Union, 
913 Carling Ave., Leading Note, 
370 Elgin St., UCU Service Centre, 
271 Bank St.  Online: <http:/
www.ewashkosingers.com   holodomor80
ottawa@gmail.com
November 17, 12 - 2:30 pm. Ukrainian 
Orthodox Church Bazaar. 1000 Byron 
Ave.




